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Fossil Group, Inc. (“we”, “our” or “us”) warrants that this product and accessories included
in the packaging with the product (the “Product”) are free from defects in material and
workmanship under normal use for the period commencing upon the date of purchase and
continuing for one year, except that if you reside and purchased this product in the European
Economic Area (EEA), the United Kingdom (UK), or Swiitzerland (CH) the warranty period is
two years.
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Fossil Group, Inc. (“vi”, “vores” eller “os”) garanterer, at dette produkt og tilbehoret i denne
emballage med produktet (“Produktet”) er uden materiale- og fremstillingsfejl ved normal brug i
perioden regnet fra kebsdatoen og et ar frem, bortset fra hvis du bor og har kebt dette produkt
i det Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade (E@S), Storbritannien (UK) eller Schweiz
(CH), hvor garantien er p4 to &r.

Fossil Group, Inc. (“we”, “wij”, “ons” of “onze”) biedt voor dit product en alle accessoires
geleverd in de verpakking met het product (het “Product”), die geen defecten hebben wat
betreft materiaal en vakmanschap, bij normaal gebruik een garantie voor de periode die
aanvangt op de datum van aankoop en zich een jaar lang voortzet. Ingeval u inwoner bent van
de Europese Economische Ruimte (EER), het Verenigd Koninkrijk (VK) of Zwitserland (CH) en
daar het product hebt gekocht, dan is de garantieperiode twee jaar.

Fossil Group, Inc. (“vi”, “vér” eller “oss”) garanterar att denna produkt och tillbehér som ingdr i
férpackningen med produkten (“produkten”) &r fria fran material- och tillverkningsfel vid normal
anvéndning under den period som bérjar pé inképsdatumet och fortsatter i ett ar, forutom

om du bor och képte den har produkten i Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (EES),
Storbritannien (UK) eller Schweiz (CH), dér garantiperioden &r tva ar.

Fossil Group, Inc. («vi», «var» eller «oss») garanterer at dette produktet og tilbehoret som er
inkludert i pakken sammen med produktet («Produktet») er uten materielle og fagmessige feil
sé& lenge det brukes normalt i ett &r fra kjgpsdatoen. Garantien er to &r hvis du er bosatt i, og
kjopte dette produktet i EQS-omradet, Storbritannia eller Sveits.

Fossil Group, Inc. (,noi”, ,nostru” sau ,noud”) garanteaza ca acest produs si accesoriile
incluse in ambalaj impreuna cu produsul (,Produsul”) nu prezinta defecte de material si de
fabricatie in conditii de utilizare normald, pentru perioada care incepe de la data cumpaérarii si
continua timp de un an, cu exceptia situatiei in care locuiti si ati achizitionat acest produs din
Spatiul Economic European (SEE), Marea Britanie (UK) sau Elvetia (CH), caz in care perioada
de garantie este de doi ani.

Spolecnost Fossil Group, Inc. (,my*, ,na$“ nebo ,nas*) zarucuje, Ze tento vyrobek a



prislusenstvi obsazené v baleni vyrobku (dale jen ,vyrobek*) neobsahuji vady materialu a
zpracovani pfi bézném pouzivani béhem obdobi po¢inaje dnem nakupu a trvajiciho jeden rok,
s vyjimkou toho, Ze pokud pobyvate a zakoupite tento produkt v Evropském hospodarském
prostoru (EHP), Spojeném kralovstvi (UK) nebo Svycarsku (CH), zaru&ni doba je dva roky.
Fossil Group, Inc. (“ching t6i”, “clia chiing t6i”) xin dam bao ring san pham nay va nhirng
phu kién kém theo trong bao bi ctia san pham (“San pham”) hoan toan khéng cé bat ky sai
sét hodc khuyét diém nao vé mét vat liéu va gia cong trong diéu kién str dung binh thudng,
thdi gian bao hanh tinh tir ngay mua va kéo dai sau dé mét nam, ngoai trir truéng hop quy vi
cu tréi va mua san pham nay tai Khu Ve Kinh T8 Chau Au (EEA), Vurong Quac Anh (UK) hodc
Thuy ST (CH) thi thai han bao hanh la hai nam.

ENGLISH

MANUFACTURER: UK AUTHORIZED REPRESENTATIVE:
Fossil Group, Inc. Fossil (UK) Holdings Limited
Headquarters: Featherstone House, Featherstone Road

901 S. Central Expressway
Richardson, Texas 75080

United States of America

Internet Address:
www.fossilgroup.com/contact-us/

EUROPEAN AUTHORIZED
REPRESENTATIVE:

NOW Building, 16A
Taurusavenue 16

2132 LS Hoofddorp

The Netherlands

Wolverton Mill, Milton Keynes
Bucks, MK12 5TH

UK AUTHORIZED IMPORTER:

Fossil UK Ltd.

Featherstone House, Featherstone Road
Wolverton Mill, Milton Keynes

Bucks, MK12 5TH

SWISS DISTRIBUTOR:
Fossil Switzerland GmbH
Riehenring 182

4058 Basel

Switzerland

For full Warranty details, Safety and Handling Notices, or to find additional translations,

please visit support.skagen.com

Fossil Group, Inc. (“we”, “our” or

“us”) warrants that this product and accessories

included in the packaging with the product (the “Product”) are free from defects in
material and workmanship under normal use for the period commencing upon the date
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of purchase and continuing for one year, except that if you reside and purchased this
product in the European Economic Area (EEA), the United Kingdom (UK), or Swiitzerland
(CH) the warranty period is two years.

Subject to the full terms and detailed information on obtaining service available at
support.skagen.com

SAFETY NOTICES SUMMARY

Do not use the Product in circumstances that could cause a dangerous situation, such

as using the Product while operating heavy machinery or driving a moving vehicle in a
manner that might cause you to take your eyes off the road or become so absorbed in the
activity that your ability to concentrate on the act of driving becomes impaired.

Your use of the Product is solely at your own risk. We do not make any representations,
warranties or promises about the accuracy, reliability or effectiveness of any of the
Product’s functions or services, including without limitation, the number of steps you've
taken, calories burned, sleep quality or duration, heart rate (if applicable), and other
information.

The Product, including its operating system and any heart rate sensors located on the
Product (if applicable), is not a medical device and is intended for general wellness/fitness
purposes only. It is not designed or intended for use in the diagnosis of disease or other
conditions, or in the cure, mitigation, treatment, or prevention of disease. Always seek the
advice of a qualified medical professional before starting or making any changes to your
exercise, sleep, or nutrition, as doing so may cause severe harm or death.

Prolonged rubbing and pressure can irritate the skin. Please take special care to keep the
device clean as the combination of sweat and dirt may also cause skin irritation.

Product should be kept more than 20cm away from implanted medical devices to
minimize potential for RF interference. See support.skagen.com for more details.

Consult your physician and medical device manufacturer for information specific to your
medical device and whether you need to maintain a safe distance of separation between
your medical device and the Product.

Product is capable of producing light and loud noises which may be damaging to eyes
and hearing, if used too closely.

Obey all posted signs to turn off the wireless device such as hospitals, clinics or health
care facilities, aircraft vehicles and areas with potentially explosive atmospheres include



fuelling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage facilities. Avoid
areas where the air contains chemicals or particles, such as grain, dust, or metal powders

Turn off when in a blasting area or in areas posted turn off “two-way radios” or “electronic
devices” to avoid interference.

Extended exposure to magnetic sources may cause your product to malfunction.

The product cannot guarantee connection in all conditions, therefore do not solely rely for
emergancy calls.

Never allow children to play with the product; the small components may be a choking
hazard!

Do not attempt to open, disassemble or tamper with the Product. Substances contained
in this product and/or its battery may damage the environment and/or human health if
handled and disposed of improperly.

The battery should be serviced only by Fossil Group authorized service centers.

WARNING! Use of non-approved battery or charger may present a risk of fire, explosion,
leakage or other hazard.

The Product uses a California Energy Commission battery charger.

For Touchscreen Smartwatch specific regulatory information, certification, and
compliance marks can be found on this product. Go to Settings > System > Regulatory
Information.

For Hybrid Smartwatch HR specific regulatory information, certification, and compliance
marks can be found on this product. Go to Settings > About.

For additional regulatory and/or Radio Frequency Exposure information,
visit https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

FOR DEVICES USING A COIN CELL BATTERY

Do not ingest battery - Chemical Burn Hazard

This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell
battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours
and can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from
children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.
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REGULATORY NOTICES

FCC STATEMENT (USA)

This equipment, sold in the USA, has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this
device is below the FCC and Industry Canada radio frequency exposure limits. FCC
requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by manufacturer, may void the user’s authority to use
the device. This device must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter. This device meets the FCC and ISED requirements for RF
exposure in public or uncontrolled environments.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B) (CANADA)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the interference-causing equipment standard entitled: “Digital
Apparatus,” ICES-003 of the Canadian Department of Communications.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is



subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2)
This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

CE DECLARATION OF CONFORMITY (EUROPE) €

For this equipment, sold in Europe, Hereby, Fossil Group, Inc., declares

that this product is in compliance with the essential requirements and other

relevant provisions of Radio Equipment Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity, maximal transmission power per frequency band, and/or SAR
values are available at the following internet address: https://www.fossilgroup.com/
compliance/regulatory-compliance/

UK DECLARATION OF CONFORMITY U K
Hereby, Fossil Group, Inc., declares that this product is in compliance with

the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment C n
Regulations 2017. The full text of the UK declaration of conformity, maximal

transmission power per frequency band, and/or SAR values are available at the following
internet address: https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/united-
kingdom/

This product might support one or all of the frequencies of stated powers below:

Radio Frequency range Transmitted Power/Emission
1 2400-2483.5 MHz <50 mW
2 1 kHz-25 MHz <10 dBpA/m

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

The symbol indicates that this Product shall not be mixed with unsorted
municipal waste when disposed of. There is a separate collection system
for waste electrical and electronic equipment. Usually old electrical and
electronic equipment can be returned free of charge. For further information I
please contact the competent municipal authorities or the shop where you purchased

the Product. Correct disposal ensures that waste electrical and electronic equipment is
recycled and reused appropriately. It helps avoid potential damage for the environment
and human health and to preserve natural resources.

+ Do not dispose of the Product with household waste.
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+ Batteries are not to be disposed of in municipal waste stream and require separate
collection.

+ Disposal of the packaging and your Product should be done in accordance with local
regulations.

STANDARD LIMITED WARRANTY SUMMARY

For full Warranty details, Safety and Handling Notices, or to find additional translations,
please visit support.skagen.com

Fossil Group, Inc. (“we”, “our” or “us”) warrants that this product and accessories
included in the packaging with the product (the “Product”) are free from defects in
material and workmanship under normal use for the period commencing upon the date
of purchase and continuing for one year, except that if you reside and purchased this
product in the European Economic Area (EEA), the United Kingdom (UK), or Swiitzerland
(CH) the warranty period is two years.

This is a voluntary manufacturer’s warranty. It provides rights separate to rights provided
by consumer law, including, but not limited to those relating to non-conforming goods.
Our limited warranty benefits are in addition to, and not instead of, rights provided by
consumer law.

WHAT IS NOT COVERED?
NORMAL WEAR AND TEAR. Periodic maintenance, repair and replacement of parts due
to normal wear and tear are excluded from coverage.

CASE AND CRYSTAL (IF APPLICABLE). We do not warrant cases or crystals.
BRACELET. We do not warrant bracelets or straps.

BATTERIES. Only rechargeable batteries whose fully charged capacity falls below 80%
of their rated capacity and batteries that leak are covered by this Limited Warranty. Non-
rechargeable batteries are not covered under this Limited Warranty.

ABUSE & MISUSE. Defects or damages that result from:

a) Improper operation, storage, misuse or abuse, accident or neglect, such as physical
damage (cracks or scratches, etc.) to the surface of the Product resulting from misuse;

b) Contact with liquid, water (outside of the exposure allowed based on the water
resistance standards for the Product), rain, extreme humidity, heavy perspiration, sand,
dirt or the like, extreme heat, or food;

c) Other acts which are not the fault of Fossil Group, are excluded from coverage.



USE OF NON-APPROVED PRODUCTS. Defects or damage that result from the use
of non-Fossil Group branded or certified products, accessories or software or other
peripheral equipment are excluded from coverage.

ALTERED PRODUCTS. Product with:

a) Serial numbers or production date codes or other tracking marks that have been
removed, altered or obliterated;

b) Broken seals or that show evidence of tampering or access by non-authorized dealers
or repair centers; are excluded from coverage.

PRODUCTS FROM UNAUTHORIZED SELLERS. Products that are not purchased from an
authorized Fossil Group retailer are excluded from coverage.

WHAT MUST YOU DO TO OBTAIN WARRANTY SERVICE?

To obtain service under this Limited Warranty, you must return the Product to an
authorized service facility in an adequate container for shipping, accompanied by the
sales receipt or comparable proof of sale showing the original date of purchase, the serial
number of the Product and the seller’s name and address. If Fossil Group determines that
any Product is not covered by this Limited Warranty, you must pay for all parts, shipping,
and labor charges for the repair or return of such Product.

In some jurisdictions, where allowed by law, a shipping and handling fee may be charged
for warranty repairs.

Available service options are dependent on the country in which the service is requested
and may be restricted to the original country of sale.

No data, software or applications added to your Product will be reinstalled. You should
keep a separate backup copy of any contents of the Product before delivering the
Product to Fossil Group for warranty service, as some or all of the contents may be
deleted or reformatted during the warranty service.

Subject to the full terms and detailed information on obtaining service available at
support.skagen.com.

FOR AUSTRALIAN CUSTOMERS:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the Goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.
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INTELLECTUAL PROPERTY

Al Intellectual Property, as defined below, owned by or which is otherwise the property
of Fossil Group or its respective suppliers relating to this product, including but not
limited to, accessories, parts, or software relating there to (the “Product System”), is
proprietary to Fossil Group or its licensors and protected under Federal laws, state laws,
and international treaty provisions. Intellectual Property includes, but is not limited to,
inventions (patentable or unpatentable), patents, trade secrets, copyrights, software,
computer programs, and related documentation and other works of authorship. You may
not infringe or otherwise violate the rights secured by the Intellectual Property. Moreover,
you agree that you will not (and will not attempt to) modify, prepare derivative works of,
reverse engineer, decompile, disassemble, or otherwise attempt to create source code
from the software. No title to or ownership in the Intellectual Property is transferred to
you. All applicable rights of the Intellectual Property shall remain with Fossil Group and its
licensors and suppliers.

DEUTSCH

HERSTELLER: VERTRIEBSPARTNER IN
Fossil Group, Inc. DER SCHWEIZ:
Hauptsitz: Fossil Switzerland GmbH
901 S. Central Expressway Riehenring 182
Richardson, Texas 75080 4058 Basel

Vereinigte Staaten von Amerika Schweiz

Internetadresse:

www.fossilgroup.com/contact-us/

ZUGELASSENER VERTRETER IN EUROPA:
NOW Building,16A

Taurusallee 16

2132 LS Hoofddorp

Die Niederlande



Ausfiihrliche Informationen zur Garantie, Sicherheits- und Handhabungshinweise sowie
weitere Ubersetzungen finden Sie unter support.skagen.com

ZUSAMMENFASSUNG DER SICHERHEITSHINWEISE

Nutzen Sie das Produkt nicht, wenn dies zu einer gefahrlichen Situation fiihren kénnte,
wie z. B. die Nutzung des Produktes wahrend der Bedienung schwerer Maschinen
oder dem Fahren von beweglichen Fahrzeugen in einer Weise, in der Sie lhre Augen
von der StraBe abwenden oder so in einer Aktivitat versunken sind, dass Ihre
Konzentrationsfahigkeit oder Ihre Fahrtlichtigkeit eingeschrankt wird.

Ihre Nutzung dieses Produktes erfolgt ausschlieBlich auf Ihr eigenes Risiko. Wir geben
keine Angaben, Garantien oder Versprechen beztiglich der Genauigkeit, Zuverlassigkeit
oder Wirksamkeit der Funktionen oder Services der Produkte, einschlieBlich, ohne
Einschrénkung, der Anzahl der gemachten Schritte, verbrannten Kalorien, Schlafqualitét
oder -dauer, Herzfrequenz und anderer Informationen.

Das Produkt, einschlieBlich des Betriebssystems und aller auf dem Produkt befindlichen
Herzfrequenzsensoren (falls zutreffend), ist kein medizinisches Gerat und nur fiir
allgemeine Wellness-/Fitnesszwecke bestimmt. Es ist nicht zur Diagnose von Krankheiten
oder anderen Gesundheitsproblemen oder zur Heilung, Linderung, Behandlung oder
Vorbeugung von Krankheiten bestimmt. Lassen Sie sich immer von einer qualifizierten
medizinischen Fachkraft beraten, bevor Sie mit dem Training beginnen oder

Anderungen an ihrer Schiaf- oder Erndhrungsweise vornehmen, da dies zu schweren
Beeintréachtigungen oder gar zum Tod fiihren kann.

Dauerhaftes Reiben und dauerhafter Druck kénnen die Haut reizen. Achte besonders
darauf, dass du das Gerat sauber haltst, da die Kombination von Schwei und Schmutz
ebenfalls Hautreizungen verursachen kann.

Das Produkt sollte mehr als 20 cm von implantierten medizinischen Geraten entfernt
gehalten werden, um das Risiko von Funkstérstrahlung zu minimieren. Weitere
Informationen finden Sie unter support.skagen.com.

Wenden Sie sich an lhren Arzt und den Hersteller des medizinischen Geréts, um
Informationen zu erhalten, die fur Ihr medizinisches Gerét spezifisch sind und dartiber,
ob Sie einen sicheren Abstand zwischen Ihrem medizinischen Gerét und dem Produkt
einhalten missen.
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Das Produkt kann Licht und laute Gerausche erzeugen, die bei zu naher Verwendung zu
Augen- und Hérschéden flihren kénnen.

Befolgen Sie alle Hinweisschilder zum Ausschalten des kabellosen Geréts, z. B. in
Krankenh&usern, Kliniken oder Gesundheitseinrichtungen, Flugzeugen und Bereichen
mit potenziell explosionsgefahrdeten Bereichen, einschlieBlich Tankstellen, unter Decks
auf Booten, Tank- oder Chemikalientransfer- oder Lagereinrichtungen. Vermeiden

Sie Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Getreide, Staub oder
Metallpulver enthalt.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie sich in einem Sprengbereich oder in Bereichen
befinden, in denen ,Funkgerate* oder ,elektronische Gerate* ausgeschaltet werden
sollen, um Stérungen zu vermeiden.

Langerer Kontakt mit magnetischen Quellen kann zu Fehlfunktionen lhres Produkts
flhren.

Das Produkt kann die Verbindung nicht unter allen Bedingungen garantieren. Verlassen
Sie sich daher nicht allein auf dieses Gerét fir Notrufe.

Lassen Sie Kinder niemals mit dem Produkt spielen. Die kleinen Komponenten kénnen
eine Erstickungsgefahr darstellen!

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen, zu zerlegen oder zu manipulieren. In diesem
Produkt und/oder seiner Batterie enthaltene Substanzen kénnen bei unsachgemaBer
Handhabung und Entsorgung die Umwelt und/oder die menschliche Gesundheit
schadigen.

Die Batterie sollte nur von durch Fossil Group autorisierten Service-Centern gewartet
werden. ACHTUNG! Die Verwendung von nicht-autorisierten Batterien oder Ladegeraten
kann ein Feuer-, Explosions-, Auslauf oder anderes Gefahrenrisiko bergen.

Weitere Informationen zu regulatorischen und / oder hochfrequenten Expositionen finden

Sie unter https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

FUR GERATE, DIE EINE KNOPFZELLENBATTERIE NUTZEN

Batterie nicht verschlucken - Risiko chemischer Veratzungen Dieses é A

Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie

verschluckt wird, kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Veratzungen

verursachen und zum Tod fiihren. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBerhalb
13



der Reichweite von Kindern auf. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlieBt, verwenden
Sie das Produkt nicht und bewahren es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn
Sie glauben, dass eine Batterie verschluckt wurde oder ins Innere eines Korpers gelangt
ist, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

SICHERHEITSHINWEISE UND ZULASSUNGSBESTIMMUNGEN

EUROPA (CE KONFORMITATSERKLARUNG)

Fir dieses in Europa verkaufte Gerét erklart Hereby, Fossil Group, Inc., dass
dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Funkgeréte-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung, der maximalen Sendeleistung
pro Frequenzband und/oder der SAR-Werte ist unter folgender Internetadresse
verfligbar:https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

Dieses Produkt unterstiitzt moglicherweise eine oder alle der unten angegebenen
Frequenzen mit folgenden Befugnissen:

Radio F i i /
1 2400-2483.5 MHz <50 mW
2 1 kHz-25 MHz <10 dBpA/m

INFORMATIONEN ZUM RECYCLING UND DER ENTSORGUNG

Das Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht gemeinsam mit unsortierten
Kommunalabféllen entsorgt werden darf. Es gibt ein separates Sammelsystem
fir elektrische und elektronische Abfélle. Alte elektrische und elektronische
Gerate kénnen Ublicherweise kostenfrei zurlickgegeben werden. Fiir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte die zustandige Kommunalverwaltung oder
das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben. Die ordnungsgeméBe Entsorgung
stellt sicher, dass elektrische und elektronische Gerate angemessen recycelt und
wiederverwertet werden. Dies hilft dabei, potenzielle Schadigungen der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit zu vermeiden und natiirliche Ressourcen zu erhalten.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmiill.

Batterien drfen nicht in den kommunalen Entsorgungskreislauf gelangen und erfordern
separate Sammlung.

Die Entsorgung der Verpackung und Ihres Produktes sollte gemaB értlicher Richtlinien
erfolgen.

BESCHRANKTE STANDARDGARANTIE ZUSAMMENFASSUNG

Ausfihrliche Informationen zur Garantie, Sicherheits- und Handhabungshinweise sowie
weitere Ubersetzungen finden Sie unter support.skagen.com.

Die Fossil Group, Inc. (,wir“, ,unser® oder ,uns*) garantiert, dass dieses Produkt
und das in der Verpackung enthaltene Zubehor ,,Produkt®) bei normalem Gebrauch
fur den Zeitraum ab dem Kaufdatum bis zu einem Jahr lang frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind, es sei denn, Sie haben lhren Wohnsitz im Européischen
Wirtschaftsraum (EWR), im Vereinigten Konigreich (UK) oder in der Schweiz (CH) und
haben dieses Produkt dort gekauft, dann betragt die Garantiezeit zwei Jahre.

Dies ist eine freiwillige Herstellergarantie. Sie bietet andere Rechte als solche, die unter dem
Verbraucherschutzgesetz geregelt sind, einschlieBlich, jedoch nicht beschréankt auf solche in
Bezug auf mangelhafte Ware. Die Vorteile unserer beschrénkten Garantie gelten zuséatzlich
und nicht anstatt der durch das Verbraucherschutzgesetz geregelten Rechte.

WAS WIRD NICHT ABGEDECKT?
NORMALER VERSCHLEIB: Regelmé&Bige Wartung, Reparatur und Ersatz von Teilen
aufgrund von normalem VerschleiB sind von der Garantie ausgenommen.

GLAS UND GEHAUSE (FALLS ZUTREFFEND): Wir ibernehmen keine Garantie fiir Glas
oder Gehause.

ARMREIFEN. Wir tibernehmen keine Garantie fiir Armreifen oder Armbénder.

BATTERIEN: Nur wieder aufladbare Batterien, deren Kapazitét in voll aufgeladenem
Zustand unter 80 % ihrer Nennkapazitét fallen und auslaufende Batterien sind von dieser
beschrénkten Garantie abgedeckt. Einweg-Batterien sind nicht von dieser beschrénkten
Garantie abgedeckt.

MISSBRAUCH UND UNSACHGEMABE BEHANDLUNG. Defekte oder Schaden, die

aufgrund des Folgenden entstehen:

a) UnsachgeméBe Benutzung oder Lagerung, Missbrauch, Unfélle oder Vernachlassigung
wie z. B. Sachschéaden (Risse oder Kratzer, etc.) als Folge von Missbrauch;

b) Kontakt mit Flissigkeiten, Wasser, Regen, extremer Feuchtigkeit oder starkem
Schwitzen, Sand, Schmutz oder ahnlichem, extreme Hitze oder Lebensmitteln;

c) Andere Handlungen, die nicht das Verschulden von Fossil Group sind, sind von der
Garantie ausgenommen.



VERWENDUNG VON NICHT ZUGELASSENEN PRODUKTEN. Defekte oder Schaden, die
durch nicht zertifizierte Produkte oder durch Produkte, die keine Marken der Fossil Group
sind, oder durch Zubehér oder andere Peripheriegeréte entstehen, sind von der Garantie
ausgenommen.

VERANDERTE PRODUKTE: Produkte, bei denen:

a) Seriennummern oder Produktionsdatumscodes oder andere Markierungen entfernt,
verandert oder geldscht wurden.

b) Aufgebrochene Siegel oder Anzeichen von Manipulation oder Zugriff durch nicht-
autorisierte Handler oder Reparaturzentren sind von der Garantie ausgenommen.

PRODUKTE VON UNAUTORISIERTEN VERKAUFERN: Produkte, die nicht bei einem
autorisierten Fossil Group Handler gekauft wurden, sind von der Garantie ausgenommen.

WAS MUSSEN SIE TUN, UM GARANTIELEISTUNGEN ZU ERHALTEN?

Um Leistungen unter dieser beschrénkten Garantie zu erhalten, miissen Sie das Produkt
in einer angemessenen Versandverpackung gemeinsam mit der Quittung oder einem
vergleichbaren Kaufbeleg, der das urspriingliche Kaufdatum, die Seriennummer des
Produktes sowie den Namen und die Anschrift des Verkaufers enthalt, an eine autorisierte
Serviceeinrichtung senden. Wenn Fossil Group feststellt, dass ein Produkt nicht durch
diese beschrankte Garantie abgedeckt ist, miissen Sie fir alle Teile, den Versand und
Reparaturarbeitskosten und die Riicksendung eines solchen Produktes aufkommen.

In einigen Landern, in denen dies gesetzlich zulassig ist, kann fir
Gewabhrleistungsreparaturen eine Verpackungs- und Versandgebtiihr erhoben werden.

Die verfiigbaren Service-Optionen héangen von dem Land ab, in welchem der Service
angefordert wird. Sie kdnnen sich auf das urspriingliche Verkaufsland beschranken.

Daten, Software oder Anwendungen, die Sie lhrem Produkt hinzugeftgt haben, werden
nicht neu installiert. Sie sollten eine separate Sicherungskopie von den Inhalten erstellen,
bevor Sie das Produkt fiir Garantiedienste an Fossil Group schicken, da einige oder alle
Inhalte wéhrend der Garantieleistung geléscht oder formatiert werden kénnten.

Vorbehaltlich der vollstandigen Bedingungen und detaillierter Informationen zur
Inanspruchnahme des unter support.skagen.com verfliigbaren Dienstes.

GEISTIGES EIGENTUM
Alles unten beschriebene geistige Eigentum, welches Fossil Group gehort oder
anderweitig das Eigentum von Fossil Group oder seinen jeweiligen Lieferanten in
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Bezug auf dieses Produkt, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf Zubehér, Teile
oder Software (das ,Produktsystem®) ist, ist Eigentum von Fossil Group oder seinen
Lizenznehmern und durch Bundesgesetze, staatliche Gesetze und internationale
Handelsbestimmungen geschtitzt. Geistiges Eigentum beinhaltet, ist jedoch

nicht beschrankt auf Erfindungen (patentfahig oder nicht patentfahig), Patente,
Handelsgeheimnisse, Urheberrechte, Software, Computerprogramme und zugehdrige
Dokumentationen und andere urheberrechtlich geschiitzte Werke. Sie diirfen die durch
geistiges Eigentum gesicherten Rechte nicht verletzen oder anderweitig dagegen
verstoBen. Darliber hinaus stimmen Sie zu, dass Sie die Software nicht abandern, keine
abgeleiteten Werke davon erstellen, nicht zurlickentwickeln, dekompilieren, demontieren
(oder versuchen, dieses zu tun), oder anderweitig versuchen werden, Quellcodes von der
Software zu erstellen. Es wird kein Titel oder Eigentum an dem geistigen Eigentum an Sie
Ubertragen. Alle geltenden Rechte des geistigen Eigentums verbleiben bei Fossil Group
und seinen Lizenznehmern und Lieferanten.

FRANGCAIS

FABRICANT : DISTRIBUTEUR SUISSE :
Fossil Group Inc. Fossil Switzerland GmbH
Siege social : Riehenring 182

901 S. Central Expressway 4058 Basel

Richardson, Texas 75080 Suisse

Etats-Unis d’Amérique
Site internet :
www.fossilgroup.com/contact-us/

REPRESENTANT EUROPEEN AGREE :
NOW Building,16A

Taurusavenue 16

2132 LS Hoofddorp

Les Pays-Bas

Pour obtenir tous les détails de la garantie, les consignes de sécurité et de traitement
ou pour trouver des traductions supplémentaires, veuillez vous rendre sur support.
skagen.com



RESUME DES CONSIGNES DE SECURITE

N’utilisez pas le Produit dans des circonstances pouvant créer une situation dangereuse,
comme utiliser le Produit en méme temps que des machines lourdes ou en conduisant
un véhicule en mouvement de telle maniére que vous seriez amené a quitter la route des
yeux ou a étre tellement absorbé par I'activité que votre capacité a vous concentrer sur
votre conduite en serait altérée.

Votre utilisation du produit se fait & vos propres risques. Nous ne faisons aucune

déclaration, garantie ou promesse concernant I'exactitude, la fiabilité ou I'efficacité des
fonctionnalités ou des services du produit, y compris mais sans s’y limiter, le nombre de
pas, les calories brilées, la qualité ou la durée du sommeil, la fréquence cardiaque, etc.

Le produit, y compris son systéme d’exploitation et tout capteur de rythme cardiaque
intégré (le cas échéant), n’est pas un dispositif médical et est destiné uniquement a
I'amélioration du bien-étre et a la remise en forme. Il n’est pas congu ni destiné a étre
utilisé pour diagnostiquer des maladies ou d’autres affections, ni pour la guérison,
I"atténuation, le traitement et la prévention de maladies. Demandez toujours I'avis d’un
professionnel de santé qualifié avant de commencer ou d’apporter des changements a
votre programme d’exercices, a votre cycle de sommeil ou a votre alimentation, car cela
pourrait avoir des conséquences graves pouvant aller jusqu’au déces.

Un frottement ou une pression prolongés peuvent irriter la peau. Veillez particuliérement
a garder I'appareil propre car la combinaison de sueur et de saleté peut également
provoquer une irritation cutanée.

Le produit doit étre maintenu a plus de 20 cm des implants médicaux pour minimiser les
risques de parasites haute fréquence. Consulter support.skagen.com pour en savoir plus.

Consultez votre médecin et le fabricant du dispositif médical pour obtenir des
renseignements spécifiques & votre appareil médical et pour savoir si vous devez
respecter une distance de sécurité entre votre instrument médical et le produit.

Le produit est susceptible de générer des bruits légers et forts qui peuvent nuire a vos
yeux et a votre ouie, s'il est utilisé de trop prés.

Respectez tous les panneaux vous invitant a éteindre I'appareil sans fil, par exemple
dans les hdpitaux, les cliniques ou les établissements de soins de santé, les avions et les
zones a atmosphére potentiellement explosive, notamment les zones de ravitaillement en
carburant, les ponts inférieurs de bateaux, les installations de transfert ou de stockage
de carburant ou de produits chimiques. Evitez les zones ou I"air contient des produits
chimiques ou des particules, comme des grains, de la poussiére ou des poudres
métalliques.
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Eteignez-I'appareil lorsque vous étes dans une zone de dynamitage ou dans des zones
ou il est indiqué d’éteindre les « radios bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques
» pour éviter les interférences.

Une exposition prolongée a des sources magnétiques peut entrainer un
dysfonctionnement de votre produit.

Le produit ne peut pas assurer une connexion en toutes conditions, prévoyez donc une
autre alternative pour vos appels d’urgence.

Ne laissez jamais les enfants jouer avec le produit ; les petits composants peuvent
présenter un risque d’étouffement !

N’essayez pas d’ouvrir, de démonter ou de modifier le produit. Les substances contenues
dans ce produit ou sa batterie peuvent polluer I'environnement ou porter atteinte a la
santé humaine si elles sont manipulées et éliminées de maniére inappropriée.

La batterie peut seulement étre manipulée par des centres de réparation de Fossil Group.

ATTENTION ! Lutilisation d’une batterie ou d’un chargeur non approuvés par peut
entrainer un risque d’explosion, de fuite ou d’autres dangers.

Pour I'écran tactile de la montre connectée, des informations réglementaires spécifiques,
des certifications et des indications de conformité peuvent étre trouvées sur ce produit.
Allez a Parametres > Systéme > Informations réglementaires.

Pour Hybrid Smartwatch HR, des informations réglementaires spécifiques, des
certifications et des marques de conformité peuvent étre trouvées sur ce produit. Allez
dans Parametres > A propos

Pour plus d’informations sur la réglementation et / ou I'exposition aux radiofréquences,
visitez https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

POUR LES APPAREILS FONCTIONNANT SUR BATTERIE A CELLULES

Ne pas avaler la pile - Risque de brllures chimiques 6

Ce produit contient une pile plate/bouton qui si elle est avalée peut A
provoquer de graves plusieurs brdlures internes en seulement deux heures

et entrainer la mort. Tenez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le
compartiment de la pile ne ferme pas correctement, arrétez d’utiliser le produit et tenez-le
hors de portée des enfants. Si vous pensez que les piles ont été ingérées ou sont entrées
en contact avec des parties internes du corps, consultez immédiatement un médecin.



MENTIONS LEGALES ET INSTRUCTIONS DE SECURITE

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) (CANADA)

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de la classe B pour les émissions
radio, comme établi dans la norme des appareils créant des interférences intitulée «

Appareils numériques », ICES-003 du Département canadien des Communications.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2) L'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

EUROPE (DECLARATION DE CONFORMITE CE)
Fossil Group, Inc. déclare par la présente que cet équipement vendu en Europe,

est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes

de la directive 2014/53/EU sur les équipements radio. Le texte intégral de la déclaration
de conformité de I'UE, la puissance d’émission maximale par bande de fréquence ou

les valeurs DAS sont disponibles au lien internet suivant : https://www.fossilgroup.com/
compliance/regulatory-compliance/

INFORMATIONS CONCERNANT LE RECYCLAGE ET L’ELIMINATION

Ce symbole indique que ce Produit ne doit pas étre mélangé a d’autres

déchets ménagers lors de son élimination. Il existe un systéme de récupération

particulier pour I'élimination des appareils électriques et électroniques.

Habituellement, les anciens appareils électriques et électroniques peuvent étre N

restitués gratuitement. Pour plus d’informations nous vous invitons a contacter

les instances municipales compétentes ou le magasin ol vous avez acheté le Produit.

Une procédure d’élimination adéquate garantit que les déchets électriques et électroniques

seront recyclés et réutilisés correctement. Elle permet d’éviter de porter atteinte a

I'environnement et & la santé humaine et aide a préserver les ressources naturelles.

+ Ne jetez pas le produit avec des déchets ménagers.

« Les batteries ne doivent pas étre jetées dans les caniveaux et nécessitent une collecte
séparée.

+ Lélimination de 'emballage et de votre Produit devra se faire selon les réglements locaux.

GARANTIE LIMITEE STANDARD RESUME

Pour obtenir tous les détails de la garantie, les consignes de sécurité et de traitement ou
pour trouver des traductions supplémentaires, veuillez vous rendre sur
support.skagen.com

Fossil Group, Inc. (“nous” ou “notre”) garantit que ce produit et les accessoires inclus
dans I'emballage du produit (le “produit”) sont exempts de défauts de matériaux et de
fabrication sous réserve de conditions normales d’utilisation. Cette garantie est valable
pour une période d’un an a compter de la date d’achat, sauf si vous résidez et avez
acheté ce produit dans I'Espace économique européen (EEE), au Royaume-Uni (UK) ou
en Suisse (CH), auquel cas la période de garantie est de deux ans.

Ceci est une garantie constructeur. Elle accorde des droits différents des droits garantis
par le droit des consommateurs, y compris, sans ‘y limiter, ceux relatifs a la non-
conformité des marchandises.

Les bénéfices apportés par notre garantie limitée viennent s’ajouter a ceux fournis par le
droit des consommateurs, et ne les supplantent pas.

QUE NE COUVRE-T-ELLE PAS ?

USURE ET DETERIORATION NORMALES. La maintenance périodique, la réparation et
le remplacement de piéces dus a une usure et a une détérioration normales ne sont pas
couverts.

BOITIER ET VERRE (S| APPLICABLE). Nous ne garantissons ni les boitiers ni les verres.
BRACELET. Nous ne garantissons pas les bracelets.

PILES ET BATTERIES. Seules les batteries rechargeables dont la capacité de charge
compléte descend en-dessous de 80 % de leur capacité nominale et les batteries
subissant des fuites sont couvertes par la présente Garantie Limitée. Les piles non
rechargeables ne sont pas couvertes par la présente Garantie Limitée.

UTILISATION ABUSIVE. Les défauts ou dégats résultant :

a) d’une mauvaise utilisation, d’un stockage inapproprié, d’une utilisation abusive, d’'un
accident ou de négligence, comme des dégats matériels (rayures ou fissures etc.) sur la
surface du Produit ;

b) du contact avec un liquide, de I'eau, la pluie, une humidité extréme ou une transpiration
abondante, du sable, de la terre ou des matiéres apparentées, de la nourriture ou d’une

exposition & une chaleur extréme ; o1



c) d’autres actions qui ne sont pas du fait de Fossil Group; ne sont pas couverts par la
garantie.

UTILISATION DE PRODUITS D’'UNE AUTRE MARQUE. Les défauts ou dégats résultant de
Iutilisation de produits, d’accessoires, de logiciels ou d’autres périphériques ne portant
pas la marque Fossil Group ou non certifiés par Fossil Group ne sont pas couverts par

la garantie.

PRODUITS MODIFIES. Les Produits dont :

a) le n° de série, les codes de date de fabrication ou d’autres numéros d’identification ont
été retirés, modifiés ou effacés.

b) les scellés ont été brisés ou présentant des preuves de manipulation ou d’acces par des
revendeurs ou des réparateurs non agréés ; ne sont pas couverts par la garantie.

PRODUITS DE REVENDEURS NON AGREES. Les Produits n’ayant pas été achetés chez
un revendeur agréé par Fossil Group ne sont pas couverts par la garantie.

QUELLES SONT LES DEMARCHES A SUIVRE POUR BENEFICIER D'UNE
REPARATION SOUS GARANTIE ?

Pour obtenir une réparation au titre de la présente Garantie Limitée, vous devez renvoyer
le Produit dans un centre de réparation agréé dans un emballage de transport adéquat,
accompagné de la facture d’achat, du n° de série du Produit et du nom et de I'adresse
du vendeur. Si Fossil Group détermine que le Produit n’est pas couvert par la présente
Garantie Limitée, vous devrez payer toutes les piéces, les frais de transport et la main
d’ceuvre nécessaires a la réparation ou au renvoi dudit Produit.

Dans certaines juridictions, lorsque la loi le permet, des frais d’expédition et de
manutention peuvent étre facturés pour les réparations sous garantie.

Les options de service disponibles dépendent du pays dans lequel le service est
demandé et peuvent étre limitées au pays ou la vente a eu lieu.

Aucun des logiciels, données ou applications ajoutés a votre Produit ne seront réinstallés.
Nous vous conseillons de garder une copie de sauvegarde du contenu ajouté au Produit
avant de remettre le Produit a Fossil Group pour une réparation sous garantie, puisque le
contenu est susceptible d’étre effacé ou formaté durant la réparation sous garantie.

Sous réserve des conditions complétes et des informations détaillées sur I'obtention du
service disponible a I'adresse support.skagen.com.
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MODALITES DE GARANTIE SUPPLEMENTAIRES A LA FRANCE

Cette garantie internationale s’ajoute a d’autres droits et recours dont vous disposez dans
votre pays qui ne peuvent pas étre exclus. Conformément a la garantie internationale
limitée susmentionnée « Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un
bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d’immobilisation
d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir ». « Cette
période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a
la demande d’intervention » (article L211-16 du code frangais de la consommation).

Nonobstant toutes dispositions contraires dans cette garantie, en plus de la garantie
internationale limitée, Fossil Group est responsable par la garantie légale frangaise

() de conformité décrite dans les articles L211-4 & L211-13 du code frangais de la
consommation et (i) contre les défauts cachés dans les conditions fixes par les articles
1641 a 1648 et 2232 du code civil frangais.

Conformément & la garantie contre les défauts cachés, en vertu de I’article 1641 du code
civil frangais « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix,
s’il les avait connus » et du premier paragraphe de Iarticle 1648 du méme code « L’action
résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux
ans a compter de la découverte du vice ». Conformément a la garantie de conformité, en
vertu des articles L211-4 et L211-5 du code francais de la consommation « Le vendeur
est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été mise a
sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité » et « Pour étre conforme
au contrat, le bien doit:

1. Etre propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu’un acheteur peut Iégitiment attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage;

2.0u présenter les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties ou

étre propre a tout usage spécial recherché par I’acheteur porté a la connaissance du

vendeur et que ce dernier a accepté ».



En outre, une « Action résultant du défaut de conformité est prescrite au bout de
deux ans a compter de la délivrance du bien » (article L211-12 du code francais de la
consommation).

PROPRIETE INTELLECTUELLE

Toutes les Propriétés Intellectuelles, telles que définies ci-dessous, qui sont la possession
ou la propriété de Fossil Group ou de ses fournisseurs respectifs et concernant ce
produit, y compris, sans s’y limiter, les accessoires, pieces ou logiciels associés (le «
Systéme Produit » ) sont la propriété de Fossil Group ou de ses concédants de licence

et sont protégés par la Loi fédérale, la Loi étatique et les dispositions des traités
internationaux. La Propriété Intellectuelle comprend, sans s’y limiter, les inventions
(brevetables ou non), les brevets, les secrets industriels, les droits d’auteur, les logiciels et
les documents afférents ou autres ceuvres concernées par le droit d’auteur. Vous ne devez
pas violer de quelque maniére que ce soit les droits garantis par la propriété intellectuelle.
De plus, vous convenez que vous ne modifierez pas (ni ne tenterez de modifier), ne
créerez pas d’ceuvre dérivée, n'effectuerez pas d’ingénierie inversée, ne décompilerez
pas, ne démonterez pas ni ne tenterez de créer un code source a partir du logiciel. Aucun
titre ou droit de propriété vis-a-vis de la propriété Intellectuelle ne vous est cédé par les
présentes. Tous les droits de propriété intellectuelle applicables demeureront la propriété
de Fossil Group, de ses concédants de licence et de ses fournisseurs.

ITALIANO

PRODUTTORE: RAPPRESENTANTE DISTRIBUTORE SVIZZERO:
Fossil Group, Inc. EUROPEO AUTORIZZATO: Fossil Switzerland GmbH
Sedi centrali: NOW Building,16A Riehenring 182

901 S. Central Expressway Viale Taurus 16 4058 Basilea

Richardson, Texas 75080 2132 LS Hoofddorp Svizzera

Stati Uniti d’America Paesi Bassi

Indirizzo Internet:
www.fossilgroup.com/
contact-us/

Per maggiori dettagli sulla garanzia, avvertenze in materia di sicurezza e utilizzo o per
reperire ulteriori traduzioni, visita il sito support.skagen.com
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RIEPILOGO DELLE AVVERTENZE IN MATERIA
DI SICUREZZA

Non usare il Prodotto in circostanze che potrebbero causare una situazione pericolosa,
come usarlo durante il funzionamento di macchinari pesanti o alla guida di un veicolo in
movimento in modo che distragga I'utente dalla guida o che sia assorbito nell’attivita tale
da compromettere la capacita di concentrarsi alla guida.

L'utilizzo di questo Prodotto & a tua totale discrezione. Non dichiariamo, garantiamo
o promettiamo che i servizi o le funzioni del Prodotto siano precisi, affidabili o efficaci,
compresi, senza limitazione, i dati relativi a passi percorsi, calorie bruciate, qualita o
durata del sonno, frequenza cardiaca e altri.

Il Prodotto, inclusi il suo sistema operativo e qualsiasi sensore cardiaco presente su di
esso (se presente), non & un dispositivo medico, ed & inteso per un utilizzo esclusivo per
wellness/fitness generale. Esso non & progettato, né inteso, per essere utilizzato nella
diagnosi di malattie o di altre patologie, né per la cura, Iattenuazione, il trattamento o la
prevenzione di malattie. Chiedi sempre consiglio ad un medico professionista qualificato,
prima di cominciare ad apportare modifiche ad allenamento, ciclo sonno/veglia, nutrizione,
perché non farlo potrebbe provocare seri problemi di salute o, addirittura, la morte.

Uno strofinamento e una pressione prolungati possono irritare la pelle. Assicurati di
mantenere il dispositivo pulito, in quanto anche la combinazione di sudore e sporcizia
potrebbe provocare delle irritazioni cutanee.

Il prodotto deve essere tenuto a pit di 20 cm di distanza dai dispositivi medici impiantati,
al fine di ridurre al minimo il rischio di interferenze elettromagnetiche. Per ulteriori dettagli,
visita il sito support.skagen.com.

Consulta il tuo medico e il produttore del dispositivo medico per informazioni specifiche
sullo stesso, e per sapere se & necessario che il dispositivo medico ed il Prodotto
debbano restare a distanza di sicurezza.

Il prodotto & in grado di produrre luce e rumori forti, che possono essere dannosi per gli
occhi e I'udito, se usato troppo da vicino.

Rispettare tutti i segnali pubblicati che indicano di spegnere il dispositivo wireless,
come quelli di ospedali, cliniche o strutture sanitarie, veicoli aerei e aree con atmosfere
potenzialmente esplosive, tra cui: aree di rifornimento, sottocoperta sulle barche, strutture
di trasferimento o stoccaggio di carburante o prodotti chimici. Evitare le aree in cui I'aria
contiene sostanze chimiche o particelle, quali grano, polvere o polveri metalliche
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Spegnere quando ci si trova in un’area di detonazione o in aree in cui & stato segnalato di
spegnere “radio a due vie” o “dispositivi elettronici” per evitare interferenze.

L’esposizione prolungata a fonti magnetiche puo causare il malfunzionamento del
prodotto.

Il prodotto non pud garantire la connessione in tutte le condizioni, quindi non fare
affidamento solo sulle chiamate di emergenza.

Non lasciare che i bambini giochino con il prodotto; i piccoli componenti possono
costituire un pericolo di soffocamento!

Non tentare di aprire, smontare o manomettere il prodotto. Le sostanze contenute in
questo prodotto e/o nelle sue batterie possono danneggiare I'ambiente e/o la salute
umana, se trattate e smaltite in modo improprio.

La pila dovrebbe essere sostituita unicamente dai centri di servizio autorizzati di Fossil
Group. ATTENZIONE! L’'uso di una pila o un caricatore non approvati da possono causare
il rischio d’incendio, esplosione, perdite o altri pericoli.

Per ulteriori informazioni normative e / o sull’esposizione alle radiofrequenze, visitare
https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

PER | DISPOSITIVI CHE UTILIZZANO BATTERIE A BOTTONE 06,
Non ingerire la pila - Pericolo di ustione da sostanza chimica A
Questo prodotto contiene una pila a bottone Se la pila a bottone viene

ingerita, potrebbe causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e pud provocare la morte.
Tenere le pile nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se il vano della pila non si
chiude perfettamente, interrompere I'uso del prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei
bambini. Se credete che le pile siano state ingerite o inserite in qualsiasi parte del corpo,
rivolgetevi immediatamente a un medico.

NORMATIVA E AVVISI DI SICUREZZA

EUROPA (DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE)

Per questa apparecchiatura, venduta in Europa, Fossil Group, Inc. dichiara

che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni c E
pertinenti della Direttiva RED (Radio Equipment Directive) 2014/53/UE. Il testo

completo della dichiarazione di conformita UE, la potenza massima di trasmissione

per banda di frequenza e/o i valori SAR sono disponibili al seguente indirizzo internet:
https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/
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INFORMAZIONI DI SMALTIMENTO E RICICLAGGIO

Il simbolo indica che il presente Prodotto non potra essere unito ad altri
rifiuti domestici in fase di smaltimento. Esiste un sistema di raccolta
differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche. In genere le
vecchie apparecchiature elettriche ed elettroniche possono essere restituite
gratuitamente. Per ulteriori informazioni, contattare le autorita competenti o il
punto vendita dove & stato acquistato il Prodotto. Il corretto smaltimento assicura che le
apparecchiature elettriche ed elettroniche siano riciclate e riutilizzate adeguatamente. Tale
pratica aiuta ad evitare danni potenziali all’ambiente e alla salute del’'uomo e a preservare
le risorse naturali.

Non smaltire il prodotto assieme ai rifiuti domestici.

Le pile non possono essere smaltite nel flusso dei rifiuti domestici, bensi richiedono
una raccolta differenziata.

Lo smaltimento della confezione del Prodotto deve avvenire nel rispetto delle
normative locali.

GARANZIA LIMITATA CONVENZIONALE SOMMARIO

Per maggiori dettagli sulla garanzia, avvertenze in materia di sicurezza e utilizzo o per
reperire ulteriori traduzioni, visita il sito support.skagen.com

Fossil Group, Inc. (“noi”, “nostro” o “ci”) garantisce che questo prodotto e gli accessori
inclusi nella confezione con il prodotto (il “Prodotto”) sono, in condizioni di uso normale,
esenti da difetti relativi ai materiali e alla lavorazione per un periodo che inizia alla

data dell’acquisto e termina dopo un anno, tranne nel caso in cui il prodotto sia stato
acquistato nello Spazio economico europeo (SEE), nel Regno Unito (UK) o in Svizzera
(CH), in cui il periodo di garanzia & di due anni.

La presente & una garanzia volontaria del produttore, che conferisce diritti diversi da
quelli previsti dalla legge a tutela del consumatore, inclusi ma non limitati a quelli relativi
a merci non conformi. | vantaggi della nostra Garanzia limitata si aggiungono a, ma non
sostituiscono, i diritti conferiti dalla legge a tutela del consumatore.

COSA NON COPRE LA GARANZIA?
NORMALE USURA. La manutenzione periodica, le riparazioni e la sostituzione dei
componenti causate da normale usura sono escluse dalla presente copertura.

CUSTODIA E CRISTALLO (SE APPLICABILE). La nostra garanzia non copre le custodie
o i cristalli.



BRACCIALETTO. La nostra garanzia non copre né i braccialetti né le chiusure a strappo.

PILE. Solo le pile ricaricabili la cui capacita di ricarica & inferiore all’80% della loro
capacita nominale e le pile che presentano perdite sono coperte dalla presente Garanzia
limitata. Le pile non ricaricabili non sono coperte dalla presente Garanzia limitata.

ABUSO E USO IMPROPRIO. Difetti o danni provocati da:

a) Funzionamento, conservazione, uso improprio o abuso, accidentale o negligente
come danni fisici (crepe o rigature, ecc.) sulla superficie del Prodotto provocati dall'uso
improprio.

b) Contatto con liquidi, acqua, pioggia, umidita estrema o notevole traspirazione, sabbia,
sporco o simili, calore eccessivo o cibo;

) Altre azioni non imputabili a Fossil Group, sono escluse dalla presente copertura.

USO DI PRODOTTI NON-APPROVATI. Difetti o danni causati dall’uso di prodotti non-
Fossil Group o certificati, accessori o software o altre unita periferiche sono esclusi da
questa copertura.

PRODOTTI ALTERATI. Prodotto con:

a) Numeri seriali o codici della data di produzione o altri marchi identificativi rimossi,
alterati o cancellati;

b) Sigilli rotti 0 che mostrano manomissioni o accesso da parte di distributori o centri di
riparazione non autorizzati sono esclusi dalla presente copertura.

PRODOTTI PROVENIENTI DA RIVENDITORI NON AUTORIZZATI. Prodotti non acquistati
da un punto vendita autorizzato Fossil Group sono esclusi dalla presente copertura.

COSA FARE PER OTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA?

Per ottenere assistenza coperta dalla presente Garanzia limitata, & necessario restituire
il Prodotto al servizio di assistenza autorizzato in una confezione adeguata al trasporto,
accludendo la ricevuta o una prova di vendita equivalente recante la data originale di
acquisto, il numero seriale del Prodotto e il nome e I'indirizzo del rivenditore. Se Fossil
Group determina che un Prodotto qualsiasi non & coperto dalla presente Garanzia
limitata, & necessario pagare per tutti i pezzi, la consegna e i costi di lavorazione per la
riparazione o la restituzione di tale Prodotto.

In alcune giurisdizioni, laddove consentito dalla legge, potrebbero essere addebitati dei
costi di spedizione e gestione per le riparazioni effettuate durante il periodo di garanzia.

28

Le opzioni disponibili per il servizio dipendono dalla nazione dalla quale viene richiesto il
servizio e possono essere limitate alla nazione di vendita.

| dati, il software o le applicazioni aggiunti al vostro Prodotto non saranno reinstallati. Si
consiglia di tenere una copia di back-up separata di qualsiasi contenuto del Prodotto
prima di spedire lo stesso a Fossil Group per il servizio di garanzia, in quanto alcuni di
questi contenuti potrebbero essere eliminati o riformattati durante il servizio di garanzia.

Fatte salve le condizioni complete e le informazioni dettagliate sull’ottenimento del
servizio disponibili presso support.skagen.com.

PROPRIETA INTELLETTUALE

Tutti i diritti di proprieta intellettuale, come definiti di seguito, o che siano altrimenti di
proprieta di Fossil Group o dei suoi relativi fornitori relativamente al presente prodotto,
che includono, ma non si limitano a: accessori, pezzi o software relativi a (il “Sistema di
Prodotto”), sono di proprieta di Fossil Group o dei suoi licenzianti e protetti dalle leggi
federali, di stato e dalle disposizioni dei trattati internazionali. La proprieta intellettuale
comprende, ma non si limita a, le invenzioni (brevettabili o non brevettabili), brevetti,
segreti commerciali, copyright, software, programmi informatici e relative documentazioni
e altre opere d’ingegno. L’'utente non puo trasgredire o violare i diritti tutelati dalla
Proprieta intellettuale. Inoltre, I'utente accetta di non modificare (né tentare di modificare),
preparare opere derivative di, attuare processi di ingnegneria inversa, decompilare,
smontare o diversamente tentare di creare un codice sorgente dal software. Nessun
titolo o proprieta della Proprieta intellettuale & trasferibile all’'utente. Tutti i diritti di Proprieta
intellettuale applicabili rimarranno di proprieta di Fossil Group dei suoi licenzianti e fornitori.

PORTUGUES

FABRICANTE: REPRESENTANTE DISTRIBUIDOR SUIGO:
Fossil Group, Inc. EUROPEU AUTORIZADO: Fossil Switzerland GmbH
Sede: NOW Building,16A Riehenring 182

901 S. Central Expressway  Avenida Taurus 16 4058 Basel

Richardson, Texas 75080 2132 LS Hoofddorp Suica

Estados Unidos da América  Os Paises Baixos
Endereco da Internet:

www.fossilgroup.com/

contact-us/



Para obter detalhes completos sobre a Garantia, Avisos de Seguranca e Manuseamento
ou para encontrar traducdes adicionais, por favor, visite support.skagen.com

RESUMO DE AVISOS DE SEGURANGA

Na&o utilize o Produto em circunstancias que possam causar uma situagéo perigosa,

tal como usar o Produto enquanto manobra maquinas pesadas ou enquanto conduz

um veiculo em movimento que o possa levar a desviar os seus olhos da estrada ou a
tornar-se tao absorvido pela atividade que a sua capacidade de se concentrar na agao de
conduzir fique comprometida.

A sua utilizagao do Produto é da sua Unica e exclusiva responsabilidade. Nao fazemos
quaisquer representacdes, garantias ou promessas quanto a preciséo, confiabilidade ou
eficacia de qualquer uma das fungdes ou servicos do Produto, incluindo, sem limitagéo, o
nimero de passos que deu, as calorias queimadas, a qualidade do sono ou a duragéo, o
ritmo cardiaco ou outra informag&o.

O Produto, incluindo o seu sistema operativo e quaisquer sensores de frequéncia
cardiaca localizados no Produto (se for aplicavel), ndo é um dispositivo médico e destina-
se apenas a fins de bem-estar/’fitness’ gerais. Nao foi concebido ou destinado para
utilizar no diagnéstico de doengas ou outras condi¢des ou na cura, mitigagéo, tratamento
ou prevengéo de doencas. Procure sempre o conselho de um profissional médico
qualificado antes de comegar ou fazer quaisquer mudangas no seu exercicio, sono ou
nutri¢do, visto que faze-lo pode causar danos graves ou morte.

Atrito e pressdo prolongados podem irritar a pele. Por favor, tenha especial cuidado em
manter o dispositivo limpo, pois a combinag&o de suor e sujidade também podem causar
irritagd@o na pele.

O produto deve ser mantido a mais de 20 cm de distancia de dispositivos médicos
implantados para minimizar a interferéncia potencial de RF. Ver support.skagen.com para
mais detalhes.

Consulte o seu médico e fabricante do dispositivo médico para obter informagoes
especificas sobre o0 mesmo e se necessitar de manter uma distancia segura de separac@o
entre o seu dispositivo médico e o Produto.

O produto é capaz de produzir ruidos ligeiros e altos que podem causar danos oculares e
auditivos, se for utilizado demasiado perto.
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Obedeca a todos os sinais afixados para desligar o dispositivo sem fios, como os

de hospitais, clinicas ou unidades de cuidados de satide, veiculos aéreos e areas

com atmosferas potencialmente explosivas que incluam zonas de abastecimento

de combustivel, convés inferiores de barcos, instalacoes para a transferéncia ou
armazenamento de combustivel ou produtos quimicos. Evite as areas onde o ar contenha
substancias quimicas ou particulas, como gréos, poeira ou pés metalicos

Desligue quando estiver numa area de explos@o ou em areas onde exista indicagédo para
desligar os “radios bidirecionais” ou “dispositivos eletronicos”, para evitar a interferéncia.

A exposigéo prolongada a fontes magnéticas pode causar o mau funcionamento do seu
produto.

O produto nao pode garantir a ligagao em todas as condigdes, portanto nao dependa
unicamente das chamadas de emergéncia.

Nunca deixe as criangas brincarem com o produto; os componentes pequenos podem
representar um risco de asfixia!

NZo tente abrir, desmontar ou adulterar o Produto. As substancias contidas neste produto
e/ou a sua bateria podem causar danos ao meio ambiente e/ou & satide humana se forem
manuseadas e eliminadas de forma inadequada.

A bateria devera ser trocada apenas por centros de servigo autorizados da Fossil Group.

AVISO! A utilizagdo de uma bateria ou carregador nao aprovado pela podera representar
risco de fogo, explosao, vazamento ou outro perigo.

As informagdes regulatdrias, certificagdo e marcas de conformidade especificas do
‘Smartwatch’ de Ecra Tatil podem ser encontradas neste produto. V& a Definigdes >
Sistema > Informagdes Regulatdrias.

Para Hybrid Smartwatch HR, informagdes regulamentares especificas, marcas

de certificagdo e conformidade podem ser encontradas neste produto. Va para
Configuragdes> Sobre

Para obter informagées adicionais sobre regulamentagao e / ou exposicéo a
radiofrequéncia, visite https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/



PARA OS DISPOSITIVOS QUE UTILIZEM UMA PILHA REDONDA TIPO MOEDA
N&o ingira a bateria - Perigo de Queimadura Quimica O
Este produto contém uma bateria em forma de moeda/botao. Se a bateria A
em forma de moeda/bot&o for engolida, esta podera causar queimaduras

internas severas em apenas 2 horas, bem como levar a morte. Mantenha

baterias novas e usadas longe das criangas. Se o compartimento da bateria ndo fechar
com seguranga, deixe de utilizar o produto e mantenha-o longe das criangas. Se achar
que as baterias poderao ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do
corpo, procure cuidados médicos imediatamente.

AVISOS REGULAMENTARES E DE SEGURANGCA

EUROPA (DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE)
A Fossil Group, Inc. declara por este meio que, relativamente a este equipamentoc €

vendido na Europa, este produto esta em conformidade com os requisitos

essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva relativa a Equipamentos

de Radio 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE,

poténcia maxima de transmissao por banda de frequéncia e/ou valores de SAR estao
disponiveis no seguinte endereco de ‘Internet’: https://www.fossilgroup.com/compliance/
regulatory-compliance/

INFORMAGAO DE DESCARTE E RECICLAGEM

O simbolo indica que este Produto ndo devera ser misturado com residuos

urbanos nao triados quando o quiser descartar. Existe um sistema de

recolha diferenciada para residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.

Normalmente, os equipamentos elétricos e eletrénicos obsoletos podem ser I N

devolvidos sem qualquer custo. Para mais informagdes, por favor, contacte as

autoridades publicas municipais ou a loja onde comprou o Produto. O descarte correto

garante que os residuos de equipamentos elétricos e eletronicos sdo devidamente

reciclados e reutilizados. Ajuda a evitar potenciais danos para o ambiente e para a saide

publica, e a preservar os recursos naturais.

+ N&o descarte o Produto juntamente com os residuos domésticos.

« As baterias ndo devem ser descartadas juntamente com a cadeia de residuos urbanos
e necessitam de recolha diferenciada.

+ O descarte da embalagem e do seu Produto deve ser feito de acordo com os
regulamentos locais.

Este equipamento ndo tem direito a protegédo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagGes, consulte o site da ANATEL www.gov.br/anatel/pt-br

GARANTIA PADRAO LIMITADA RESUMO

Para obter detalhes completos sobre a Garantia, Avisos de Seguranca e Manuseamento
ou para encontrar traducdes adicionais, por favor, visite support.skagen.com

O Fossil Group, Inc. (“n6s”, “nosso” ou “nos”) garante que este produto e os acessorios
incluidos na embalagem com o produto (o “Produto”) estéo isentos de defeitos no
material e no fabrico, no ambito do uso normal no periodo que comega apds a data de
compra e continua durante um ano, exceto se residir e tiver comprado este produto na
Area Econémica Europeia (EEE), no Reino Unido (RU) ou na Suica (CH), caso em que o
periodo de garantia é de dois anos.

Esta é uma garantia voluntaria do fabricante. Ela proporciona direitos distintos dos
fornecidos pela lei do consumidor, incluindo, mas n&o limitado, aqueles relacionados com
produtos ndo conformes. Os beneficios da nossa garantia limitada s&o em aditamento
dos - e ndo em substituigdo dos - direitos providenciados pela lei do consumidor.

O QUE NAO ESTA ABRANGIDO?
DESGASTE. A manutengao periddica, reparagéo e substituicao de pegas devido ao
desgaste estao excluidas da cobertura.

CAIXA e CRISTAL (QUANDO APLICAVEL). No oferecemos garantia das caixas ou cristais.
BRACELETE. Nao oferecemos garantia das braceletes ou das fivelas.

BATERIAS. Apenas as baterias recarregaveis cuja capacidade de carga total desca abaixo
dos 80% da sua capacidade nominal e as baterias com vazamentos estao abrangidas
por esta Garantia Limitada. As baterias nao-recarregaveis ndo estao abrangidas por esta
Garantia Limitada.

ABUSO E UTILIZAGAO IMPROPRIA. Defeitos ou danos que resultem de:

a) Manuseamento e armazenamento impréprio, utilizagdo impropria ou abusiva, acidente
ou negligéncia, tais como danos fisicos (fissuras ou arranhGes, etc.) na superficie do
Produto resultantes de utilizagdo imprdpria;



b) Contacto com liquido, d4gua, chuva, humidade extrema ou transpiragao abundante,
areia, sujidade ou similares, temperatura elevada ou comida;
c) Outras agdes que nao sejam culpa da Fossil Group, sdo excluidas da cobertura.

UTILIZAGAO DE PRODUTOS NAO APROVADOS. Defeitos ou danos resultantes da
utilizagdo de produtos, acessorios ou software ou periféricos que ndo sejam da marca
Fossil Group ou certificados por esta estédo excluidos da cobertura.

PRODUTOS ALTERADOS. Produtos com:

a) NUimeros de série ou cddigos de data de produgdo ou outras marcas de monitorizagdo
que tenham sido removidas, alteradas ou obliteradas;

b) Selos quebrados ou que evidenciem adulteragé@o ou acesso por fornecedores ou
centros de reparagéo nao autorizados estéo excluidos da cobertura.

PRODUTOS DE FORNECEDORES NAO AUTORIZADOS. Os produtos que néo forem
comprados a um fornecedor autorizado pela Fossil Group esto excluidos da cobertura.

O QUE TEM DE FAZER PARA OBTER UM SERVICO DE GARANTIA?

Para obter um servico abrangido por esta Garantia Limitada, tera de devolver o Produto
aos servicos técnicos autorizados num recipiente adequado para envio, acompanhado
pela fatura ou prova de venda comparavel indicando a data de compra original, o nimero
de série do Produto e o nome e morada do vendedor. Se a Fossil Group determinar que
um Produto n&o esta abrangido por esta Garantia Limitada, tera de pagar todas as pecas
e custos de envio e de mao-de-obra para a reparacé@o ou devolugao de tal Produto.

Em algumas jurisdi¢des, quando permitido por lei, podera ser cobrada uma taxa de envio
e manuseamento para reparagoes de garantia.

As opgdes de servigo disponiveis dependem do pais no qual o servigo é solicitado e
podem ser restritas ao pais original de venda.

Nao serdo reinstalados quaisquer dados, software ou aplicagdes adicionadas ao seu
Produto. Devera manter uma copia separada de quaisquer conteidos no Produto antes de
entregar o Produto a Fossil Group para servico de garantia, dado que alguns ou todos os
contetidos poderao ser eliminados ou reformatados durante o servigo de garantia.

Sujeito aos termos completos e informagdes detalhadas sobre a obtengéo do servigo
disponivel em support.skagen.com.

WARRANTY VALID ONLY FOR PORTUGAL / GARANTIA VALIDA APENAS

PARA PORTUGAL:

A In Time Distribuicao de Relogios, Sociedad Unipessoal, Lda, de acordo com a
normativa vigente, garante dentro de todo o territério Portugués, os relégios da Fossil
Group. A In Time tem o seu domicilio na Lagoas Park, Edificio 5B - Piso 2 / 2740~

267 Porto Salvo, com o contacto telefénico 351 214232000, e o correio electrénico
customerservice.pt@fossil.com. A garantia do produto adquirido é gratuita e tem uma
validade de dois anos, a partir da data de compra. E obrigatério a apresentagdo do
original do certificado de garantia, devidamente preenchido, acompanhado do respectivo
recibo de compra. Pela presente garantia, estdo assegurados todos os direitos e
obrigagdes estabelecidos no Decreto-Lei 67/2003, de 08 de Abril, e na demais legislagédo
aplicavel designadamente, pelo Decreto-Lei 84/2008 de 21 de Maio.

PROPRIEDADE INTELECTUAL

Toda a Propriedade Intelectual, conforme definido abaixo, detida por ou de outra forma
propriedade da Fossil Group ou dos seus respetivos fornecedores em relagdo a este
produto, incluindo, mas nao limitado a, acessérios, pegas ou software relacionado com
(o “Sistema do Produto”), é propriedade da Fossil Group ou dos seus licenciadores e
protegido pela legislagao Federal, estadual e provises de tratados internacionais. A
Propriedade Intelectual inclui, mas n&o esta limitada a, invengdes (patentedveis ou nao),
patentes, segredos industriais, direitos autorais, software, programas de computador e
documentagao relacionada e outros trabalhos de autoria. Nao devera infringir ou de outra
forma violar os direitos assegurados pela Propriedade Intelectual. Além disso, concorda
que ndo ira (nem tentard) modificar, preparar trabalhos derivados de, utilizar engenharia
reversa, descompilar, desmontar ou de outra forma tentar criar cédigo fonte a partir

do software. N&o |he seré transferido qualquer titulo ou propriedade de Propriedade
Intelectual. Todos os direitos aplicaveis de Propriedade Intelectual deverdo permanecer
com a Fossil Group e os seus licenciadores e fornecedores.



ESPANOL

FABRICANTE: REPRESENTANTE DISTRIBUIDOR SUIZO:
Fossil Group, Inc. AUTORIZADO EN EUROPA: Fossil Switzerland GmbH
Sede central: NOW Building,16A Riehenring 182

901 S. Central Expressway ~ Taurusavenue 16 4058 Basilea
Richardson, Texas 75080 2132 LS Hoofddorp Suiza

Estados Unidos de América  Los paises bajos
Direccién web:

www.fossilgroup.com/

contact-us/

Para obtener informacion completa sobre la garantia, las indicaciones de seguridad y la
manipulacion, o para encontrar traducciones adicionales, visite support.skagen.com

RESUMEN DE INDICACIONES DE SEGURIDAD

No utilice el Producto en circunstancias que puedan provocar peligro, como usar el
Producto al manejar maquinaria pesada o conducir un vehiculo en movimiento, de forma
que le haga apartar la vista de la carretera o que le haga estar tan concentrado en la
actividad que la capacidad para concentrarse en el acto de conducir sea deficiente.

El uso que usted haga del Producto es Unicamente bajo su propia cuenta y riesgo. No
declaramos, garantizamos ni prometemos nada en cuanto a la precision, fiabilidad o
efectividad de cualesquiera funciones o servicios del Producto, incluyendo, sin limites, el
nimero de pasos que ha dado, las calorias quemadas, la duracion o la calidad del suefio,
la frecuencia cardiaca y otra informacion.

El Producto, incluido su sistema operativo y cualquier sensor de ritmo cardiaco

situado en el Producto (si corresponde), no es un dispositivo médico y esta destinado
unicamente a fines de bienestar/fitness general. No esta disefiado ni pensado para su
uso en el diagnostico de enfermedades u otras afecciones, o en la cura, accion paliativa,
tratamiento o prevencion de enfermedades. Consulte siempre a un profesional médico
cualificado antes de comenzar o hacer cambios en su rutina de ejercicios, suefio o
nutricién, ya que ello puede causar dafios graves o la muerte.

El roce y la presién prolongada pueden irritar la piel. Por favor, tenga especial cuidado
de mantener el dispositivo limpio, ya que la combinacion de sudor y suciedad también
podria causar irritacion en la piel.

El producto debe mantenerse a mas de 20 cm de distancia de los dispositivos médicos
implantados para minimizar el potencial de interferencia de RF. Visite support.skagen.com
para obtener mas informacion.

Consulte a su médico y al fabricante del dispositivo médico para obtener mas informacion
sobre su dispositivo y para saber si es necesario mantener un distanciamiento de
seguridad entre su dispositivo médico y el producto.

El producto es capaz de producir luz y mucho ruido que pueden dafar la vista y el oido, si
se utiliza demasiado cerca.

Cumpla con todas las sefalizaciones que indiquen que debe apagar el dispositivo
inalambrico, como en instalaciones hospitalarias, clinicas o centros de salud; en vehiculos
aéreos y zonas con atmdsferas potencialmente explosivas, como zonas de llenado de
combustible, debajo de las cubiertas de los barcos, instalaciones de transferencia o
almacenamiento de combustible o productos quimicos. Evite las zonas en las que el aire
contenga productos quimicos o particulas, como granos, polvo o polvos metalicos

Apague el dispositivo cuando se encuentre en una zona de explosiones o en zonas
sefalizadas que indiquen que lo apague para evitar interferencias, como “radios
bidireccionales” o “dispositivos electronicos”.

La exposicion prolongada a fuentes magnéticas puede provocar un mal funcionamiento
de su producto.

El producto no puede garantizar la conexién en todas las condiciones; por lo tanto, no
dependa Unicamente de las llamadas de emergencia.

Nunca permita que los nifios jueguen con el producto; jlos componentes pequefios
pueden suponer un peligro de asfixia!
No intente abrir, desarmar o manipular el producto. La bateria y/o las sustancias

contenidas en este producto pueden dafar el medio ambiente o la salud de las personas
si se manipulan y eliminan de forma inadecuada.

La bateria debe ser revisada y reparada solamente en centros de servicios autorizados
por Fossil Group.

JADVERTENCIA! El uso de baterias o cargadores no aprobados por puede provocar
peligro de incendio, explosion y fugas, entre otros.



En este producto se puede encontrar informacion normativa especifica, la certificacion y
los sellos de cumplimiento del Smartwatch de pantalla tactil. Vaya a Ajustes > Sistema >
Informacién normativa.

En el caso de Hybrid Smartwatch HR, se pueden encontrar marcas de cumplimiento,
certificacion e informacion regulatoria especifica en este producto. Vaya a Configuracion>
Acerca de

Para obtener informacion adicional sobre exposicion reglamentaria'y / o de
radiofrecuencia, visite https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

PARA LOS DISPOSITIVOS QUE FUNCIONAN CON UNA PILA DE BOTON

No ingiera la bateria debido al riesgo de quemaduras quimicas. @ p A
Este producto contiene una bateria de una sola celda de tipo botén/

moneda. Si se traga, puede producir quemaduras internas graves en tan

solo 2 horas y podria provocar la muerte. Mantenga las baterias nuevas y usadas alejadas
de los nifios. Si el compartimento de la bateria no se cierra correctamente, deje de usar

el producto y manténgalo alejado de los nifios. Si cree que alguien ha podido tragarse

las baterias o que estan en alguna parte interna del cuerpo, solicite atencién médica
inmediata.

AVISOS DE SEGURIDAD Y NORMATIVA

EUROPA (DECLARACION DE CONFORMIDAD CE)

Para este equipo vendido en Europa, Fossil Group, Inc. declara que este

producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones C €
pertinentes de la Directiva europea sobre los equipos radioeléctricos

(RED, por sus siglas en inglés) 2014/53/UE. En la siguiente direccion de

Internet: https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/ estan
disponibles el texto completo de la declaracion de conformidad de la Union Europea, asi
como la potencia maxima de transmisién por banda de frecuencias y/o los valores SAR.

INFORMACION SOBRE DESECHADO Y RECICLAJE

El simbolo indica que cuando deseche este Producto, no debe mezclarlo

con residuos municipales sin clasificar. Existe un sistema de recogida
independiente de residuos de aparatos eléctricos y electronicos. Normalmente,
los aparatos eléctricos y electronicos antiguos pueden ser devueltos de forma
gratuita. Para mas informacion, consulte con las autoridades municipales
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competentes o con el establecimiento donde adquiri6 el Producto. Desechar los aparatos

eléctricos y electronicos de forma correcta garantiza un reciclaje y una reutilizacion

adecuados. Esto ayuda a evitar posibles dafios en el medio ambiente y en la salud de las

personas y preserva los recursos naturales.

+ No mezcle el Producto con los residuos domésticos cuando lo deseche.

« Las baterias no deben mezclarse con los residuos municipales y deben depositarse en
contenedores apropiados para tal fin.

+ Debe desechar el envase y su Producto conforme a la normativa local.

——
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos

condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause N 0 M
interferencia perjudicial y (2) este equipo debe aceptar cualquier

interferencia, incluyendo la que pueda causar su propia operacién no
deseada.

GARANTIA LIMITADA ESTANDAR RESUMEN

Para obtener informacion completa sobre la garantia, las indicaciones de seguridad y la
manipulacion, o para encontrar traducciones adicionales, visite support.skagen.com

Fossil Group, Inc. (“nosotros” o “nuestro”) garantiza que este producto y los accesorios
incluidos en el empaquetado junto con el mismo (el “Producto”) carecen de defectos en
cuanto al material y a calidad en su elaboracion para un uso normal durante el periodo
que comprende desde la fecha de su compra hasta pasado un afio, con la excepcion
de que resida y adquiriera este producto en el Area Econémica Europea (AEE), el Reino
Unido (RU) o Suiza (Su), en cuyo caso la garantia sera de dos afios.

Esta es una garantia voluntaria del fabricante. Confiere derechos independientes a los
previstos en la legislacion sobre consumidores, incluyendo, entre otros, los relacionados
con los productos no conformes. Los beneficios de la garantia limitada de nuestro son
adicionales y no sustituyen a los previstos en la legislacién sobre consumidores.

¢{QUE ASPECTOS NO CUBRE LA GARANTIA?

DETERIORO NORMAL POR EL USO. Los mantenimientos periddicos, las reparaciones y
el recambio de piezas debidas al deterioro normal por el uso se excluyen de la cobertura.
CAJA'Y CRISTAL (EN CASO DE SER APLICABLE). Nosotros no cubrimos las cajas ni los
cristales.

PULSERA. Hacemos no cubre las pulseras ni las correas.

BATERIAS. Unicamente estan cubiertas por esta Garantia limitada las baterias
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recargables cuya capacidad total de carga sea menor del 80 % de su capacidad
nominal y las baterias con fugas. Las baterias no recargables no estan cubiertas por
esta Garantia limitada.

USO INDEBIDO Y ABUSO. Los defectos o dafos que sean provocados por:

a) El manejo inadecuado, almacenamiento, uso indebido o abuso, accidente o
negligencia, tales como daros fisicos (roturas o aranazos, etc.) en la superficie del
Producto provocadas por uso indebido;

b) El contacto con liquidos, agua, lluvia, humedad extrema o sudoracion abundante,
arena, suciedad o similares, temperaturas elevadas, o alimentos;

c) Otras acciones que no sean atribuibles a Fossil Group, estan excluidos de la cobertura.

UTILIZACION DE PRODUCTOS DISTINTOS A NOSOTROS. Los defectos o dafios
provocados por el uso de productos certificados o de marca distinta a Fossil Group,
incluyendo accesorios, software, y cualquier otro dispositivo periférico, estan excluidos
de la cobertura.

PRODUCTOS ALTERADOS. Productos con:

a) Nimeros de serie o codigos de fecha de fabricacion u otras marcas de seguimiento
que se hayan borrado, alterado o eliminado;

b) Sellos rotos o que muestren pruebas de haber sido manipulados o accesos por
parte de vendedores no autorizados o centros de reparaciones; estan excluidos de la
cobertura.

PRODUCTOS DE VENDEDORES NO AUTORIZADOS. Los productos que no hayan sido
adquiridos en un establecimiento minorista autorizado por Fossil Group estan excluidos
de la cobertura.

¢QUE DEBE HACER PARA OBTENER EL SERVICIO DE GARANTIA?

Para obtener el servicio segln los términos de esta Garantia limitada, debe devolver el
Producto a un centro de servicio autorizado, empaquetado correctamente para su envio,
acompafiado de la factura de compra o prueba equivalente de compra que muestre la
fecha original en que se adquirié, el nimero de serie del Producto y el nombre y direccion
del vendedor. En caso de que Fossil Group determine que el Producto no esté cubierto
por esta Garantia limitada, debera pagar todas las piezas, gastos de envio y gastos de
mano de obra para la reparacién o devolucion de dicho Producto.

En algunas jurisdicciones, siempre que la ley lo permita, podria aplicarse una tasa de
envio y gestién en las reparaciones dentro de la garantia.
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Las opciones de servicios disponibles dependen del pais en el que se solicite el servicio y
podrian limitarse al pais de la venta original.

No se volveran a instalar datos, software o aplicaciones que se hayan afadido al
Producto. Debe conservar una copia de seguridad de los contenidos del Producto antes
de entregar el Producto a Fossil Group para el servicio de garantia, ya que parte o la
totalidad de dichos contenidos pueden ser borrados o reformateados durante el servicio
de la garantia.

Sujeto a los términos completos e informacion detallada sobre cémo obtener el servicio
disponible en support.skagen.com.

GARANTIA SOLO PARA ESPANA:

FOSSIL S.L.U. de acuerdo con la normativa vigente, garantiza dentro de todo el territorio
espafiol, los relojes de la marca Fossil Group. FOSSIL S.LU. tiene su domicilio en C/

Pau Claris 194-196 08037-Barcelona. La garantia del producto adquirido caduca a

los veinticuatro meses, a contar desde la fecha que figure en la facture o en el ticket

de compra. Salvo prueba en contrario se presumira que las faltas de conformidad,

que se manifiesten en los primeros veinticuatro meses posteriores a la entrega, ya
existian al momento de la venta. El comprador, en el supuesto de no ser atendido en el
establecimiento donde adquiri6 el producto, puede formular su reclamacién, dirigiéndose
a FOSSIL S.L. en la direccion sefialada, por correo o bien mediante llamada telefénica al
numero 93.363.38.70, o bien por correo electronico customerservice.es@fossil.com. De
acorde a lo establecido en el art 125 del Real Decreto Ley 1/2007 de 30 de Noviembre
de 2007 por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la defensa de
los consumidores y usuarios, la presente garantia no afecta a los derechos legales del
consumidor y usuario ante la falta de conformidad de los productos con el contrato.

NOTA VALIDA SOLO PARA MEXICO:
ANTES DE USAR ESTA PRODUCTO FAVOR DE LEER EL INSTRUCTIVO.
Producto distribuido en México por:

Fossil México S.A. de. C.V.

Carretera Monterrey — Saltillo No. 1249-4

Col. Pio XII, Santa Caterina N.L.

C.P. 66362 México

Rel: (0181) 88 88 70 00 Fax Ext 102

R.F.C. FME0508241S3

Caracteristicas Eléctricas: Reloj de Pulso de Bateria de Cuarzo de 3.0 volts/4.5 volts/5.0

volts. Para hacer efectiva esta garantia debera presentar el product junto con esta
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poliza debidamente sellada en el lugar donde lo adquirié o en los centros de servicio
que aparecen al final de esta garantia; mismo donde se podra reparar y/o adquirir
componentes, consumibles y accesorios y quien se hara responsible de los gastos de
transportacion entre el distribuidor autorizado y el centro de servicio para hacer efectiva
esta garantia.

EXCEPCIONES QUE NO CUBRE LA PRESENTE GARANTIA:

A) Cuando el product se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

B) Cuando el product no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que
lo acompana.

C) Cuando el product hubiese sido alterado 6 reparado por personas no autorizadas por
Fossil México Sa de CV.

PROPIEDAD INTELECTUAL

Toda la propiedad intelectual, como se define a continuacion, ya sea propiedad de Fossil
Group o que de otra forma pertenezca a Fossil Group o a sus proveedores respectivos,
que esté relacionada con este Producto, incluyendo, entre otros, los accesorios, las
piezas o el software relacionados con el mismo (el “Sistema del Producto”), es propiedad
de Fossil Group o de sus licenciantes y esta protegida bajo las leyes federales, estatales
y las disposiciones de tratados internacionales. La propiedad intelectual incluye, entre
otros, los inventos (patentables o no patentables), las patentes, los secretos comerciales,
los derechos de autor, el software, los programas de ordenador y la documentacion
relacionada y otras obras originales de autor. Esta prohibido infringir o contravenir de
cualquier otra forma los derechos garantizados por la propiedad intelectual. Ademas,
usted acepta que no hara (ni intentara) hacer lo siguiente: modificar, preparar trabajos
derivados, ingenieria inversa, descompilar, desensamblar ni de ninglin otro modo intentar
crear codigo fuente del software. A usted no se le transfiere ningtn titulo ni derecho

de propiedad sobre la propiedad intelectual. Todos los derechos correspondientes a la
propiedad intelectual seguiran siendo de Fossil Group y de sus licenciantes y proveedores.
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POLSKI

PRODUCENT: DYSTRYBUTOR W SZWAJCARII:
Fossil Group, Inc. Fossil Switzerland GmbH
Siedziba: Riehenring 182

901 S. Central Expressway 4058 Basel

Richardson, Texas 75080 Szwajcaria (Switzerland)

Stany Zjednoczone (USA)
Strona internetowa:
www.fossilgroup.com/contact-us/

AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL W EUROPIE:
NOW Building,16A

Taurusaleja 16

2132 LS Hoofddorp

Holandia (The Netherlands)

Petne informacje dot. gwarancii, zasady bezpieczenstwa i obstugi oraz dodatkowe
tlumaczenia znajduija si¢ pod adresem support.skagen.com

PODSUMOWANIE ZASAD BEZPIECZENSTWA

Nie nalezy uzywa¢ produktu w okolicznosciach, ktére mogtyby prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji, takich jak korzystanie z Produktu podczas pracy przy ciezkim
sprzecie lub podczas prowadzenia pojazdu w sposob, ktory moze doprowadzi¢ do
oderwania przez Ciebie wzroku od drogi lub skupienia sie na aktywnosci zwiazanej z
produktem i spowodowaé, ze Twoja koncentracja na akcie jazdy zostanie ostabiona.

Korzystasz z produktu catkowicie na wiasna odpowiedzialno$¢. Nie dajemy zadnych
poswiadczen, gwarancji ani obietnic odnosnie doktadnosci, niezawodnosci czy
efektywnosci jakiejkolwiek funkciji produktu lub ustugi, w tym, bez ogranicze, liczby
zrobionych krokéw, spalonych kalorii, jakosci lub diugosci snu, tetna i innych informacji.

Niniejszy produkt, wraz z systemem operacyjnym i wszelkimi umieszczonymi na

nim czujnikami tetna (jesli takowe posiada), nie jest urzadzeniem medycznym i jest

przeznaczony wytacznie do sprawdzania ogdlnej kondycji/sprawnosci. Nie jest on

stworzony ani przeznaczony do diagnozowania choréb badz innych dolegliwosci, ani do

leczenia chordb, fagodzenia ich badz zapobiegania im. Nalezy zawsze zasiegna¢ porady
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u wykwalifikowanego personelu medycznego przed rozpoczeciem lub wprowadzeniem
jakichkolwiek zmian w ¢wiczeniach, trybie snu lub zywieniu, gdyz moze to wyrzadzi¢
powazna krzywde lub spowodowac $mierc.

Dtugotrwate tarcie oraz ucisk moze wywota¢ podraznienia skory. Upewnij sig, ze
Twoje urzadzenie pozostaje czyste, poniewaz potaczenie potu i brudu réwniez moze
powodowac podraznienia skory.

Produkt nalezy trzyma¢ w odlegtosci ponad 20 cm od implantowanych urzadzen
medycznych, aby zminimalizowa¢ mozliwos¢ zaktécenia czestotliwosci radiowej. Patrz
support.skagen.com, aby uzyskac wigcej informacii.

Skonsultuj sie z lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego w celu uzyskania
informacji dotyczacych danego urzadzenia medycznego oraz tego, czy nalezy zachowaé
bezpieczna odlegto$¢ miedzy urzadzeniem medycznym a produktem.

Produkt moze emitowac Swiatto oraz gtosne dzwigki, ktére moga uszkodzi¢ wzrok i stuch,
jezeli bedzie sie go uzywac zbyt blisko tych narzadéw.

Stosuij sie do wszystkich znakdw informacyjnych nakazujacych wytaczenie urzadzenia
bezprzewodowego, np. w szpitalach, klinikach lub placéwkach stuzby zdrowia, w
samolotach oraz na obszarach zagrozonych wybuchem, w tym na obszarach tankowania
paliwa, pod poktadami statkow i fodzi oraz na terenie obiektow do przesytu lub
magazynowania paliwa lub chemikaliéw. Unikaj miejsc, w ktdrych w powietrzu unosza sie
chemikalia lub czasteczki takie jak ziarno, pyt lub proszki metali

Aby unikna¢ generowania zaktdcen, wytacz urzadzenie podczas przebywania na
obszarach prowadzenia kontrolowanych wybuchéw lub w miejscach oznaczonych
nakazem wytaczenia radiotelefonéw lub urzadzen elektronicznych.

Narazenie na dziatanie silnego pola magnetycznego moze skutkowac nieprawidtowym
dziataniem produktu.

Produkt nie gwarantuje nawigzania potaczenia w kazdych warunkach, dlatego w celu
realizacji potgczen alarmowych nie nalezy polega¢ wytacznie na tym produkcie.

Nigdy nie dawaj produktu do zabawy dzieciom; mate elementy stwarzaja ryzyko
zadfawienia!

Nie podejmuj préb otwarcia, demontazu ani modyfikowania Produktu. Substancje zawarte
w tym produkcie i/lub jego akumulatorze moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska

i/lub zdrowia czlowieka w przypadku niewtasciwego uzytkowania produktu i jego
nieprawidtowej utylizacji.
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Bateria powinna by¢ serwisowana wyfacznie przez autoryzowane centra serwisowe Fossil
Group.

OSTRZEZENIE! Uzywanie baterii lub tadowarki niezatwierdzonej przez firme moze wiaza¢
sie z ryzykiem pozaru, eksplozji, wycieku lub innym zagrozeniem.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat regulacii i / lub narazenia na czestotliwosci
radiowe, odwiedz https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

DOTYCZY URZADZEN KORZYSTAJACYCH Z BATERII PASTYLKOWEJ

Nie potykac baterii - istnieje ryzyko oparzenia chemicznego

Ten produkt zawiera baterig guzikowa. Jesli zostanie ona potknieta, moze é A
spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne w ciagu zaledwie 2 godzin

i moze prowadzi¢ do $mierci. Przechowuj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci. Jesli
pokrywa komory baterii nie zamyka sig prawidtowo, nalezy przerwac uzytkowanie
produktu i przechowywa¢ go z dala od dzieci.

Jesli wydaje Ci sie, ze bateria zostata potknigta lub wcisnieta do jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zgfo$ sie do lekarza.

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE | OGRANICZENIACH

EUROPA (DEKLARACJA ZGODNOSCI CE)
W odniesieniu do niniejszego sprzetu sprzedawanego na terenie Europy firma C E
Fossil Group, Inc. niniejszym os$wiadcza, ze produkt ten spetnia podstawowe

wymagania i inne stosowne postanowienia dyrektywy radiowej 2014/53/UE.

Pefen tekst deklaracji zgodnosci UE oraz informacje o maksymalnej mocy transmisji dla
danego pasma czestotliwosci i/lub wspdtczynniku SAR mozna znalezé pod nastepujacym
adresem internetowym: https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

INFORMACJA NA TEMAT RECYKLINGU | USUWANIA ZUZYTYCH PRODUKTOW
Symbol wskazuje, ze zuzyty produkt nie powinien by¢ wyrzucany razem z
niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Istnieje oddzielny system zbidrki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zazwyczaj stary sprzet
elektryczny i elektroniczny mozna bezptatnie zwrécic. W celu uzyskania
dalszych informacii prosimy o kontakt z wtasciwymi wtadzami miejskimi lub
z pracownikami sklepu, w ktorym produkt zostat zakupiony. Prawidfowe
usuniecie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego pozwala na jego
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odpowiednie przetworzenie i ponowne wykorzystanie. To pomaga unikna¢ potencjalnego
niebezpieczenstwa dla zdrowia ludzi i dla Srodowiska oraz uchroni¢ zasoby naturalne.
Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami domowymi.

Baterie nie powinny by¢ usuwane razem z odpadami komunalnymi; wymagaja
oddzielnej zbiorki.

Usuniecie opakowania i zuzytego Produktu powinno odby¢ sie w sposéb zgodny z
obowigzujgcymi przepisami.

STANDARDOWA OGRANICZONA
GWARANCJA STRESZCZENIE

Petne informacje dot. gwarancji, uwagi dot. bezpieczerstwa i obstugi oraz dodatkowe
tlumaczenia znajduja sie¢ pod adresem support.skagen.com

Fossil Group, Inc. (,my”, ,nasz” lub ,nas”) gwarantuje, ze niniejszy produkt oraz akcesoria
zawarte w opakowaniu z produktem (,,Produkt”) w warunkach normalnej eksploatacji
pozostang wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez okres rozpoczynajacy sie
wraz z datg zakupu i trwajacy jeden rok, za wyjatkiem sytuacji, gdy nabywca mieszka na
terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG), Wielkiej Brytanii (UK) lub Szwajcarii
(CH) i tam nabyt niniejszy produkt — wowczas okres obowigzywania gwarancji wynosi

dwa lata.

Jest to dobrowolna gwarancja producenta. Oferuje konsumentom prawa niezalezne od
praw przewidzianych przez prawo konsumenckie, w tym (miedzy innymi) te odnoszace sie
do towardw niespetniajgcych wymagan. Nasze korzysci ptynace z ograniczonej gwarancji
oferowanej przez stanowig uzupetnienie, a nie substytucje, praw przewidzianych przez
prawo konsumenckie.

CZEGO NIE OBEJMUJE GWARANCJA?
NORMALNE ZUZYCIE. Okresowy serwis, naprawa i wymiana czesci w zwiazku z
normalnym zuzyciem Produktu nie sg objete gwarancja.

OBUDOWA | SZKIEELKO (jesli dotyczy). Nie obejmujemy gwarancja obudowy ani szkietka.
BRANSOLETKA. Nie obejmuje gwarancja bransoletki ani paska.
BATERIE. Tylko baterie wielokrotnego tadowania, ktérych petna pojemnos¢ natadowana

spada ponizej 80% pojemnosci znamionowej i baterie, ktére przeciekaja sa objete
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niniejsza Ograniczona gwarancja. Baterie jednorazowe nie sg objete niniejsza
Ograniczong gwarancja.

NADMIERNE | NIEW£ASCIWE UZYCIE. Wady lub uszkodzenia wynikajace z:

a) niewtasciwego zastosowania, przechowywania, nadmiernego lub niewtasciwego
uzycia, wypadku lub zaniedbania, takie jak uszkodzenia fizyczne (pekniecia lub
zarysowania, itp.) powierzchni Produktu, wynikajace z nieprawidtowego uzycia;

b) kontaktu z ptynami, woda, deszczem, powietrzem o duzej wilgotnosci lub
nadmiernym potem, piaskiem, brudem, itp., zywnoscia lub wystawieniem Produktu na
oddziatywanie ekstremalnych temperatur;

c) innych powoddw, niezaleznych od Fossil Group, nie sa objete gwarancija.

UZYWANIE PRODUKTOW NIENALEZACYCH DO ZATWIERDZONY. Wady i uszkodzenia
spowodowane zastosowaniem produktéw, akcesoriow, oprogramowania lub innych
urzadzen peryferyjnych nienalezacych do Fossil Group lub nieposiadajacych certyfikatu
nie sg objete gwarancja.

ZMIENIONE PRODUKTY. Produkty z:

a) usunietymi, zmienionymi lub nieczytelnymi numerami seryjnymi, kodami z datami
produkcii lub innymi znakami rejestracyjnymi;

b) naruszonymi zamknieciami lub te, ktére pokazuja dowody uszkodzenia lub dostepu
przez nieautoryzowanych sprzedawcéw lub centra serwisowe; nie sa objete
gwarancja.

PRODUKTY OD NIEAUTORYZOWANYCH SPRZEDAWCOW. Produkty, ktdre nie zostaty
zakupione u autoryzowanego sprzedawcy Fossil Group nie sa objete gwarancja.

CO TRZEBA ZROBIC, ABY UZYSKAC SERWIS GWARANCYJNY? Aby uzyskaé serwis
gwarancyjny w ramach niniejszej Ograniczonej gwarancji nalezy zwrdci¢ Produkt do
autoryzowanego serwisu w opakowaniu nadajacym sie do wysytki, wraz z paragonem lub
poréwnywalnym dowodem zakupu, przedstawiajgcym oryginalna date zakupu, numer
seryjny Produktu oraz nazwe i adres sprzedawcy. Jesli Fossil Group zdecyduije, ze dany
Produkt nie jest objety niniejszg Ograniczong gwarancja, musisz zaptaci¢ za wszystkie
wymienione czesci, przesytke i koszty robocizny naprawionego Produktu lub za zwrot
owego Produktu.

W niektorych regionach, jesli jest to dozwolone przez przepisy prawa, do napraw
gwarancyjnych moze zosta¢ doliczona optata przewozowa i manipulacyjna.
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Dostepno$¢ zadanych ustug serwisowych zalezy od kraju. Realizacja ustugi serwisowej
moze by¢ ograniczona do urzadzen zakupionych w danym kraju.

Brak danych, oprogramowanie lub aplikacje dodane do Produktu zostang zainstalowane
ponownie. Powinienes zachowac¢ oddzielng kopie zapasowa tresci zawartych w
Produkcie zanim oddasz Produkt do serwisu gwarancyjnego Fossil Group, poniewaz
niektdre lub wszystkie tresci moga zosta¢ usuniete lub sformatowane podczas napraw
gwarancyjnych.

Z zastrzezeniem petnych warunkéw i szczegdtowych informacji na temat uzyskania ustugi
dostepnej pod adresem support.skagen.com.

WEASNOSC INTELEKTUALNA

Cata Wtasnos¢ intelektualna, zgodnie z ponizsza definicja, bedaca w posiadaniu firmy
Fossil Group lub jej dostawcéw, zwiazana z tym produktem, w tym miedzy innymi
akcesoria, czesci lub oprogramowanie (nazywane tutaj ,,Systemem produktu”), jest
wiasnoscia firmy Fossil Group lub jej licencjodawcéw i jest chroniona na podstawie
przepiséw federalnych i stanowych oraz postanowiert miedzynarodowych traktatow.
Wiasnos¢ intelektualna obejmuje miedzy innymi: wynalazki (zaréwno te opatentowane,
jak i te, ktére nie majg zdolnosci patentowej), patenty, tajemnice handlowe, prawa
autorskie, oprogramowanie, programy komputerowe oraz zwigzana z nimi dokumentacje
i inne dzieta autorskie. Nie mozesz w zaden sposob naruszy¢ praw zabezpieczonych
Wiasnoscia intelektualna. Ponadto o$wiadczasz, ze nie bedziesz (i nie bedziesz probowal)
modyfikowac, tworzy¢ produktéw pochodnych, dokonywac inzynierii wstecznej,
dekompilowa¢, demontowac lub w inny sposdb prébowac uzyskaé kod zrodtowy
oprogramowania. Nie otrzymujesz zadnego tytutu prawnego lub prawa wiasnosci do
Wiasnosci intelektualnej. Wszystkie obowiazujace prawa Wiasnosci intelektualnej
pozostaja w posiadaniu firmy Fossil Group, jej licencjodawcow i dostawcow.
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TURKCE

URETICI: YETKILi AVRUPA ISVEG DAGITICISI:
Fossil Group, Inc. TEMSILCIsSi: Fossil Switzerland GmbH
Headquarters: NOW Building,16A Riehenring 182

901 S. Central Expressway ~ Boga Caddesi 16 4058 Basel

Richardson, Texas 75080 2132 LS Hoofddorp Switzerland

United States of America Hollanda

internet Adresi:
www.fossilgroup.com/
contact-us/

Tum Garanti bilgileri, Glivenlik ve Kullanim Uyarilari ya da ek terctimeleri bulmak icin ltutfen
support.skagen.com adresini ziyaret edin

GUVENLIK UYARILARI OZETi

Uriing, is makinesi kullanirken ya da hareket halindeki bir araci kullanirken géziiniizi
yoldan ayirmaniza yol agacak veya arag kullanma eylemini engelleyecek sekilde
konsantrasyonunuzu bozmaniza neden olabilecek kosullarda kullanmayin.

Urtinti kullaniminizin riski tamamen size aittir. Attiginiz adimlar, yakilan kalori, uyku kalitesi
veya stiresi, kalp atis hizi veya diger bilgiler de dahil, ancak bunlarla sinirl olmamak tizere
herhangi bir Urtin islevinin veya hizmetin dogrulugu, glvenilirligi veya etkinligi hakkinda
herhangi bir temsilde, garantide veya taahhutte bulunmamaktayiz.

isletim sistemi ve Urtintin tizerinde bulunan her tiirlii kalp atis hizi sensorleri (mevcutsa)
da dahil olmak (izere Uriin bir tibbi cihaz degildir ve sadece genel saglik/fitness amaglar
igin kullaniimak Uzere tasarlanmistir. Hastalik ya da diger sorunlarin teshisi veya hastaligin
tedavisi, hafifletiimesi ya da 6nlenmesi icin kullaniimak {izere tasarlanmamistir ya da

bu amaglar igin kullanilamaz. Ciddi bir zarara ya da 6liime neden olabileceginden
egzersizlerinizde, uyku diizeninizde ya da beslenmenizde herhangi bir degisiklik
yapmadan ya da baslangic yapmadan 6nce her zaman yetkin bir tip uzmanina danisin.

Uzun stireli stirtinme ve basing cildi tahris edebilir. Ter ve kirin birlesmesi de ciltte tahrise
neden olabileceginden ltfen cihazinizi temiz tutmaya 6zen gosterin.

Olas! RF girisimini en az diizeye indirmek igin trtin, implante edilen tibbi cihazlardan en az

20 cm uzakta tutulmalidir. Daha fazla bilgi igin support.skagen.com adresine bakin.
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Tibbi cihaziniza ézel bilgiler igin ve tibbi cihaziniz ile Urtin arasinda giivenli bir ayirma
mesafesini saglamaniz gerekip gerekmedigini 6grenmek icin doktorunuza ve tibbi cihazin
ureticisine danisin.

Uriin cok yakin mesafeden kullanilirsa, gézlere ve duymaya zarar verebilecek isik ve
yuksek gurdlta Gretebilir.

Hastaneler, klinikler veya saglik merkezlerinde, ugak araglar ve yakit doldurma alanlari,
teknelerde gliverte alti, yakit veya kimyasal transfer veya depolama tesisleri gibi potansiyel
patlayici ortamlarda kablosuz cihazi kapatmaniz yoniindeki tim isaretlere uyun. Havada
kimyasal madde veya tanecik, toz veya metal tozlari gibi partikiiller bulunan alanlardan
kaginin

Paraziti 6nlemek icin patlayici alaninda veya belirtilen alanlarda “iki yonlu telsizi” veya
“elektronik cihazlar” kapatin.

Manyetik kaynaklara uzun stire maruz kalmak Uin arizalanmasina yol acabilir.

Uriin tim kosullarda baglanmayi garanti etmez bu nedenle acil aramalar igin sadece iriine
giivenerek hareket etmeyin.

Cocuklarin triinle oynamasina asla izin vermeyin, kiiglik pargalar bogulma tehlikesine yol
acabilir!

Uriinti agmaya, sékmeye veya kurcalamaya galismayin. Bu (riiniin ve/veya bataryasinin
igindeki maddeler uygun olmayan sekilde kullanilir veya atilirsa gevreye ve/veya insan
sagligina zarar verebilir.

Batarya yalnizca Fossil Group yetkili servisleri tarafindan bakim gérmelidir.

UYARI! Onayi olmayan batarya ya da sarj cihaz kullanimi yangin, patlama, sizinti ve diger
tehlikelerin ortaya gikmasi riskine yol agabilir.

Ek duizenleme ve / veya Radyo Frekansina Maruz Kalma bilgileri igin https://www.
fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/adresini ziyaret edin/

SAAT PiLi KULLANAN CiHAZLAR iGiN
Bataryay! yutmayin - Kimyasal Yanik Tehlikesi é A
Bu Urtin madeni para boyutunda / diigme pil icerir. Bu bozuk para

boyutunda / digme pil yutulursa, yalnizca 2 saat icerisinde 6liime sebep olabilecek gok
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ciddi yaniklara yol acar. Yeni ve kullanilmig bataryalari gocuklardan uzak tutunuz. Batarya
bolumu giivenli bir sekilde kapatiimadiysa trtint kullanmayin ve ¢ocuklardan uzak tutun.

Bataryalarin yutuldugunu ya da viicudun igerisinde bir yerde bulundugunu diisiniiyorsaniz
acil olarak tibbi yardim isteyin.

DUZENLEYICIi UYARILAR VE GUVENLIK UYARILARI

AVRUPA (CE UYGUNLUK DEKLARASYONU)

Avrupa’da satilan bu ekipman igin, Fossil Group Inc. olarak isbu belgede bu

Urtintin 2014/53/AB sayl Telsiz Ekipmani Direktifinin, temel kosullarina ve

diger ilgili maddelerine uygun oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin

tam metni, frekans bandi basina maksimum iletim giicli ve/veya SAR degerleri su internet
adresinde mevcuttur: https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

UZAKLASTIRMA VE GERI DONUSUM BILGISI

Sembol bu Uriintin uzaklastirirken tasnif edilmemis sehir atiklaryla
kanstinimamasi gerektigini ifade eder. Elektrik ve elektronik atiklar igin ayri bir
toplama sistemi mevcuttur. Cogunlukla eski elektrik ve elektronik arag geregler
Ucretsiz olarak geri donisturdltrler. Daha bilgi igin lutfen yetkili belediye
gorevlilerine ya da Uriinii satin aldiginiz magazaya ulasin. Dogru uzaklastirma
atik elektrik ve elektronik arag gereglerin geri dénustirildiguni ve dogru bir sekilde
tekrar kullandigini garanti eder. Cevre igin olasi zararlarin énlenmesine ve dogal
kaynaklarin korunmasina yardimei olur.

« Urtinii evsel atiklarla beraber atmayin.

« Bataryalar kent atiklari arasina atiimamalidir ve ayri olarak toplanmalari gerekir.

Urtintin ve paketinin bertarafinin yerel yasal diizenlemeler uyarinca yapilmasi zorunludur.

STANDART SINIRLI GARANTi OZET

Tum Garanti bilgileri, Guvenlik ve Kullanim Uyarilari ya da ek terciimeleri bulmak icin Ittfen
support.skagen.com adresini ziyaret edin

Fossil Group, Inc. (“biz”, “bizim” ya da “biz”), bu triiniin ve triin paketinde trtinle (“Uriin”)
birlikte sunulan aksesuarlarin satin alma tarihinden itibaren baglamak tizere bir yil boyunca,
normal kullanim kosullan altinda maddi ve isgilik kaynakli kusurlar igermedigini garanti eder
ancak Avrupa Ekonomik Alan’nda (AEA), Birlesik Krallik'ta (BK) veya isvigre’de (CH) ikamet
ediyor ve Uriinii bu Ulkelerde satin aldiysaniz garanti stresi iki yildir.



Bu istege bagli bir tiretici garantisidir. igerdigi haklar, tiiketici kanunu tarafindan gerekliliklere
uygun olmayan Uriinler hakkinda saglanan haklar dahil ve bunlarla sinirll olmamak sartiyla
bu haklardan bagimsizdir. Sinirl garanti faydalarimiz tiiketici kanunu tarafindan saglanan
haklarin yerine saglanan haklar degil bu haklara ek haklar niteligindedir.

NELERI KAPSAMAZ?
NORMAL YIPRANMA VE ASINMA. Normal yipranma ve asinma nedeniyle parcalarin
diizenli bakimi, tamiri ve degistirimesi kapsam disidir.

KILIF ve KRISTAL (MEVCUTSA). Kiliflari ve kristalleri garanti kapsamina almamaktayiz.
BILEZIK. Bilezikleri ya da kayislar garanti kapsamina almamaktayiz.

BATARYALAR. Yalnizca tam sarj edilme kapasitesi %80’in altina diigsen ve sizintisi olan sarj
edilebilen bataryalar bu Sinirli Garanti kapsamindadir. Sarj edilemeyen bataryalar bu Sinirli
Garantinin kapsamina girmez.

KOTUYE KULLANIM VE YANLIS KULLANIM. Asagidakilerden kaynaklanan kusurlar ya
da hatalar:

a) Yanlis calistirma, saklama, kotiiye kullanma ya da yanlis kullanma, kaza ya da ihmal,
yanlis kullanim nedeniyle Uriiniin yiizeyinde meydana gelen fiziksel hasarlar (catlak
veya gizik vb.);

b) Siviyla, suyla, yagmurla, asin nem ya da yogun terlemeyle, kum, kir ya da benzer
maddelerle, agin sicak ya da yiyeceklerle temas;

c) Fossil Group markasinin kusuru olmayan diger hareketler kapsam disidir.

ONAYLANMAMIS URUNLERIN KULLANIMI. Fossil Group olmayan ya da sertifikal
olmayan Urtinlerin, aksesuarlarin ya da yazilimin ya da diger dis ekipmanlarin
kullaniimasindan kaynaklanan kusurlar ya da hasarlar kapsam disindadir.

DEGISTIRILMiS URUNLER. Asagida yazili olanlari igeren Griin:

a) Silinmis, degistiriimis ya da asindinlmis seri numaralari ya da tiretim tarihi kodlari ya da
diger takip markalari;

b) Kirlmis miharler ya da yetkili olmayan aracilar ya da tamir merkezleri tarafindan
tahrifat yapilmis ya da erisim saglanmis olduguna iliskin kanitlarin olmasi halinde;
kapsam disidir.

YETKILI OLMAYAN SATICILAR. Yetkili Fossil Group bayiinden alinmamig triinler kapsam
disindadir.
52

BiR GARANTI HiZMETi ALMAK iGiN NE YAPMALISINIZ?

Bu Sinirl Garanti kapsaminda hizmet almak igin Uriini satig faturasiyla ya da satin alma
tarihini gésteren, fatura yerine gegebilecek bir kanitla, Uriintin seri numarasi ve saticinin
ismi ve adresiyle beraber kargo igin elverigli bir konteyner igerisinde bir yetkili servis
merkezine geri géndermelisiniz. Fossil Group bir Uriinin bu Sinirli Garanti kapsaminda
olmadigini tespit ederse, tamir ve bdyle bir Uriiniin geri génderilmesi igin gerekli tim
parga, kargo ve iscilik cretlerini 6demek zorundadir.

Yasayla izin verilen bazi tilkelerde garanti tamirleri icin génderim ve hizmet tcreti alinabilir.

Sunulan servis secenekleri servis talebinin yapildigi tilkeye baghdir ve asil satis yapilan
Ulkeyle sinirl kalabilir.

Uriintintize eklenen higbir veri, yazilim ya da uygulama yeniden yiiklenmeyecektir. Bu
garanti hizmeti boyunca igeriklerin bir kismi ya da tamam silinebilecegi ya da yeniden
bicimlendirilecegi icin Uriinii garanti hizmeti igin Fossil Group’e géndermeden énce
Uriindeki igerigin bagimsiz bir yedek kopyasini saklamalisiniz.

Hizmet alma ile ilgili tim sartlara ve ayrintili bilgilere tabidir.
support.skagen.com adresinde mevcuttur.

FiKRi HAKLAR

Tum Fikri Haklar, asagida tanimlandigi (izere, aksesuarlar, pargalar ya da (“Uriin
Sistemi”) ile iligkili olan yazilim dahil olmak ancak bunlarla kisitll olmamak tizere Fossil
Group markasina aittir ya da kendisinin ya da lisansorlerinin mulkiyetindedir ve Birlesik
Devletler yasalari, eyalet yasalari ve uluslararasi anlasmalarin maddeleriyle korunur. Fikri
Haklar, icatlar (patentlenebilir ve patentlenemez), patenleri, ticari sirlar, telif haklarini,
yazilimlari, bilgisayar programlarini ve ilgili belgeleri ve diger eser sahiplik ¢alismalarin
bunlar dahil olmak ancak bunlarla sinirli olmamak sartiyla igerir. Fikri Haklar tarafindan
glivence altinda tutulan haklar kétiiye kullanamaz ve onlari ihlal edemezsiniz. Ayrica
uyarlama yapmayacaginizi, tiirev calismalar hazirlamayacaginizi, ters miihendislik
yapmayacaginizi, kaynak koda dénusttirme yapmayacaginizi, sékmeyeceginizi ve
bunlar yapmaya tesebblis etmeyeceginizi ya da yaziimdan kaynak kod olusturmaya
tesebbls etmeyeceginizi kabul edersiniz. Fikri Haklardaki hi¢ bir baslik ya da muilkiyet
size devredilmez. Fikri Haklarin gegerli tiim haklari Fossil Group markasinda ve onun
lisansorlerinde ve tedarikgilerinde kalacaktir.
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BAHASA INDONESIA

Untuk detail Garansi lengkap, Pemberitahuan Keselamatan dan Penanganan, atau untuk
menemukan teriemahan tambahan, silakan kunjungi support.skagen.com

RINGKASAN PEMBERITAHUAN KESELAMATAN

Jangan menggunakan Produk dalam keadaan yang dapat menyebabkan situasi
berbahaya, seperti menggunakan Produk sementara mengoperasikan mesin berat atau
mengendarai kendaraan yang bergerak dengan cara yang mungkin menyebabkan Anda
mengalihkan mata Anda dari jalan atau begitu larut dalam aktivitas tersebut sehingga
kemampuan Anda untuk berkonsentrasi pada kegiatan berkendara menjadi terganggu.

Penggunaan Anda atas Produk ini semata-mata menjadi tanggung jawab Anda. Kami
tidak membuat pernyataan, jaminan atau janji-janji mengenai keakuratan, keandalan
maupun efektivitas dari fungsi atau layanan apa pun atas Produk ini, termasuk tetapi tidak
terbatas pada, jumlah langkah yang telah Anda ambil, kalori yang terbakar, kualitas atau
durasi tidur, denyut jantung, dan informasi lainnya.

Produk, termasuk sistem operasinya dan sensor detak jantung yang terletak pada Produk
(jika ada), bukan perangkat medis dan dimaksudkan hanya untuk tujuan kesehatan/
kebugaran umum. Ini tidak dirancang atau dimaksudkan untuk digunakan dalam
diagnosis penyakit atau kondisi lain, atau dalam penyembuhan, mitigasi, perawatan,

atau pencegahan penyakit. Selalu cari saran dari ahli medis yang berkualifikasi sebelum
memulai atau membuat perubahan apa pun pada olahraga, tidur, atau nutrisi Anda,
karena hal tersebut dapat sangat berbahaya bahkan bisa sampai menyebabkan kematian.

Gesekan dan tekanan yang berkepanjangan dapat menyebabkan iritasi pada kulit. Mohon
pastikan perangkat tetap bersih karena campuran keringat dan kotoran juga dapat
menyebabkan iritasi kulit.

Produk harus disimpan lebih dari 20 cm dari perangkat medis implan untuk meminimalkan
potensi gangguan RF. Lihat support.skagen.com untuk detail lebih lanjut.

Konsultasikan dengan dokter dan produsen perangkat medis Anda untuk informasi
spesifik untuk perangkat medis Anda dan apakah Anda perlu menjaga jarak pemisahan
yang aman antara perangkat medis Anda dan Produk ini.

Produk dapat mengeluarkan suara ringan dan keras yang dapat merusak mata dan
pendengaran, jika digunakan terlalu dekat.

Patuhi semua rambu yang dipasang untuk mematikan perangkat nirkabel seperti rumah
sakit, klinik atau fasilitas layanan kesehatan, kendaraan pesawat, dan area dengan
atmosfer berpotensi ledakan termasuk area pengisian bahan bakar, di bawah geladak
kapal, fasilitas pemindahan atau penyimpanan bahan bakar atau bahan kimia. Hindari
area yang udaranya mengandung bahan kimia atau partikel, seperti butiran, debu, atau
bubuk logam

Matikan saat berada di area ledakan atau di area bertanda matikan “radio dua arah” atau
“perangkat elektronik” untuk menghindari interferensi.

Kontak yang terlalu lama dengan sumber magnet dapat menyebabkan produk Anda gagal
berfungsi.

Produk tidak dapat menjamin koneksi di semua kondisi, oleh karena itu jangan hanya
mengandalkan panggilan darurat.

Jangan biarkan anak-anak bermain-main dengan produk; komponen kecil dapat
menyebabkan bahaya tersedak!

Jangan mencoba membuka, membongkar, atau merusak Produk. Zat yang terkandung
dalam produk ini dan/atau baterainya dapat merusak lingkungan dan/atau kesehatan
manusia jika ditangani dan dibuang secara tidak benar.

Baterai harus diservis hanya oleh pusat layanan resmi Fossil Group. PERINGATAN!
Penggunaan baterai yang tidak disetujui oleh dapat menyebabkan risiko kebakaran,
ledakan, kebocoran, atau bahaya lainnya.

Untuk informasi tambahan tentang peraturan dan / atau Frekuensi Radio, kunjungi https://
www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

UNTUK PERANGKAT YANG MENGGUNAKAN BATERAI SEL KOIN

Jangan menelan baterai - Bahaya Luka Bakar Kimiawi
Produk ini berisi baterai sel koin/kancing. Jika tertelan, baterai sel koin/
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kancing dapat menyebabkan luka bakar internal yang parah hanya dalam waktu 2 jam
dan dapat menyebabkan kematian. Jauhkan baterai baru dan bekas dari anak-anak. Jika
kompartemen baterai tidak tertutup dengan aman, berhenti gunakan produk dan jauhkan
dari anak-anak.

Jika Anda berpikir baterai mungkin telah tertelan atau berada di dalam bagian apa pun
dari tubuh, cari bantuan medis segera.

PEMBERITAHUAN PERATURAN DAN KESELAMATAN

Dengan ini, Fossil Group, Inc., menyatakan bahwa produk ini sesuai dengan persyaratan
penting dan ketentuan lain yang relevan pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks sepenuhnya
dari pernyataan kesesuaian Uni Eropa dan daya transmisi maksimal per pita frekuensi
tersedia di alamat internet berikut:
https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

GARANSI TERBATAS STANDAR RINGKASAN

Untuk detail Garansi lengkap, Pemberitahuan Keselamatan dan Penanganan, atau untuk
menemukan terjemahan tambahan, silakan kunjungi support.skagen.com

Fossil Group, Inc. (“kami”, “kami” atau “kami”) menjamin bahwa produk dan aksesori
yang disertakan dalam kemasan dengan produk (“Produk”) ini bebas dari cacat material
maupun pembuatannya dalam penggunaan normal untuk jangka waktu yang dimulai
sejak tanggal pembelian dan berlanjut selama satu tahun, kecuali jika Anda tinggal dan
membeli produk ini di Wilayah Ekonomi Eropa (EEA), United Kingdom (UK), atau Swiss
(CH), masa garansi adalah dua tahun.

Garansi ini adalah garansi dari produsen yang bersifat sukarela. Garansi ini memberikan
hak yang terpisah dengan hak yang diberikan oleh hukum konsumen, termasuk, namun
tidak terbatas pada yang berkaitan dengan barang yang tidak sesuai. Manfaat garansi
terbatas adalah sebagai tambahan untuk, dan bukan sebagai pengganti dari, hak yang
diberikan oleh hukum konsumen.

APA YANG TIDAK TERCAKUP?

PENGGUNAAN DAN KEAUSAN NORMAL. Perawatan berkala, perbaikan, dan
penggantian suku cadang karena penggunaan dan keausan normal tidak termasuk dalam
cakupan.

KOTAK DAN KRISTAL (JIKA BERLAKU). Kami tidak memberikan garansi untuk kotak
atau kristal.

GELANG.Tidak memberikan garansi untuk gelang atau tali.

BATERAI. Hanya baterai isi ulang yang kapasitas penuhnya turun di bawah 80% dari
kapasitas standarnya dan baterai yang bocor yang tercakup dalam Garansi Terbatas ini.
Baterai yang bukan isi ulang tidak tercakup dalam Garansi Terbatas ini.

PENYALAHGUNAAN. Cacat atau kerusakan yang diakibatkan:

a) Pengoperasian yang tidak benar, penyimpanan, penyalahgunaan, kecelakaan atau
kelalaian, seperti kerusakan fisik (retak atau goresan, dll.) pada permukaan Produk
karena penyalahgunaan;

b) Kontak dengan cairan, air, hujan, kelembapan ekstrem atau keringat berat, pasir,
kotoran atau sejenisnya, panas yang ekstrem, atau makanan;

c) Tindakan lain yang bukan merupakan kesalahan Fossil Group, tidak termasuk dalam
cakupan.

PENGGUNAAN PRODUK NON-[DISETUJUI]. Cacat atau kerusakan yang diakibatkan dari
penggunaan produk, aksesori, atau perangkat lunak atau peralatan periferal lainnya tanpa
merek atau sertifikasi Fossil Group tidak termasuk dalam cakupan.

PENGUBAHAN PRODUK. Produk dengan:

a) Nomor seri, atau kode tanggal produksi, atau tanda pelacakan lain yang telah dihapus,
diubah, atau dimusnahkan;

b) Segel rusak atau segel yang menunjukkan bukti adanya utak-atik atau akses oleh
penyalur atau pusat perbaikan yang tidak resmi; tidak termasuk dalam cakupan.

PRODUK DARI PENJUAL TIDAK RESMI. Produk yang tidak dibeli dari pengecer resmi
Fossil Group tidak termasuk dalam cakupan.

APA YANG HARUS ANDA LAKUKAN UNTUK MENDAPATKAN LAYANAN GARANSI?
Untuk mendapatkan layanan berdasarkan Garansi Terbatas ini, Anda harus
mengembalikan Produk ke pusat layanan resmi dalam wadah yang memadai untuk
pengiriman, disertai dengan tanda terima penjualan atau bukti penjualan yang sebanding
yang menunjukkan tanggal pembelian, nomor seri Produk, dan nama serta alamat
penjual. Jika Fossil Group memutuskan bahwa Produk tersebut tidak tercakup dalam
Garansi Terbatas ini, Anda harus membayar untuk semua suku cadang, pengiriman, dan
biaya tenaga kerja untuk perbaikan atau pengembalian Produk tersebut.



Di sejumlah wilayah hukum, jika diperbolehkan oleh undang-undang, biaya pengiriman
dan penanganan mungkin saja dikenakan untuk perbaikan garansi.

Pilihan layanan yang tersedia tergantung kepada negara di mana layanan diminta dan
mungkin terbatas pada negara asal penjualan.

Data, perangkat lunak, atau aplikasi yang ditambahkan ke Produk Anda tidak akan
dipasang ulang. Anda sebaiknya menyimpan salinan cadangan terpisah dari setiap konten
yang ada pada Produk sebelum mengirimkan Produk ke Fossil Group untuk layanan
garansi, karena beberapa atau semua konten bisa jadi terhapus atau terformat ulang
selama layanan garansi.

Tunduk pada syarat dan perincian informasi lengkap yang tersedia di support.skagen.com.

KEKAYAAN INTELEKTUAL

Semua Kekayaan Intelektual, sebagaimana didefinisikan di bawah ini, yang dimiliki oleh
atau dinyatakan milik Fossil Group atau pemasoknya masing-masing yang berkaitan
dengan produk ini, termasuk namun tidak terbatas pada, aksesori, suku cadang, atau
perangkat lunak yang berkaitan dengan (“Sistem Produk”), adalah hak milik Fossil Group
atau pemberi lisensinya dan dilindungi oleh undang-undang Federal, undang-undang
negara bagian, dan ketentuan perjanjian internasional. Kekayaan Intelektual mencakup,
namun tidak terbatas pada, penemuan (yang dapat dipatenkan atau tidak dapat
dipatenkan), paten, rahasia dagang, hak cipta, perangkat lunak, program komputer, dan
dokumentasi terkait serta karya-karya lain yang merupakan kreasi penciptanya. Anda
tidak dapat melanggar atau dengan cara apa pun menyalahi hak yang dijamin oleh
Kekayaan Intelektual. Selain itu, Anda menyetujui bahwa Anda tidak akan (dan tidak akan
berusaha untuk) memaodifikasi, mempersiapkan karya turunan dari, melakukan rekayasa
terbalik, menguraikan, membongkar, atau dengan cara apa pun berusaha untuk membuat
kode sumber dari perangkat lunak. Tidak ada hak milik atau kepemilikan dalam Kekayaan
Intelektual yang dialihkan kepada Anda. Semua hak yang berlaku dari Kekayaan
Intelektual akan tetap bersama Fossil Group dan pemberi lisensi serta pemasoknya.

T2 tOEEHE
ERIREPPBBEAOERFICERD, SEER LD ARRORIECRIBICLERT 255 DEHFO
FHNMET I 2R TARBEEAT23E BREBIRR TESERITRSBENTIEE W,
ARG E TR BECHETHEAT260E LET Fossil Group, Inc. (¥41) (& S8 HEAOY—,
MEROEF/CSEREHE, DREBLOZOMOEEREEHEIHNINSIRENBEN ARZOWT N
DEEEXFT —ERCHWTH, ZOERM. FRESBEMEICOVTRA RIEXFENT S
ZERBDERA.

ARG AR —T 1 VI VAT LABLORBBBO BRI — (FUT258) E25, Eﬁﬁk%‘s

TR — BRI FRERISEDHEBRNE LTWE T ARRIE RS - FBOBE P mKIOBRE- 8108

B FHOHICFIATHIEEBNE LTESNIcbD TIZH D F AL EE). BEIR, §kﬂ§§"€w§¥0%ﬁ

HEFIREIREFT I DEE BRI BEE PR COREE BB IHEMEN B2 B BHICERETT

PERIFIRICHEERH TS,

KRBTSR UN DT BEMNRIEZRT I AN B D E T T BN EAEDTDNOX

EDRREBBBEHH B FRICERZILVT/ A REBFRICR T W,

HRSERARRT SO ZRNRICT BIcth A VT TV hShIcER#EH 520cmbl EEELT

ZHIFAL<EE W #E U< [dsupport.skagen.com% ZELFEE L,

ZHIADERERER OFHE L. EFRERCARREORICRSBI BB ERODENHINESH

EDOWTI3 ERIPEREER A — N — LRI W,

fa\‘z:n”nb\B%\bkéE‘éi)%éﬂﬁﬁ‘\&?)%%ﬁ:mﬁt:iﬁﬁ%’é&:a’(ﬁﬁi?‘ét\ BYEEREHBIE

A UESH

AT, ERPT, EERRAERR. MM, IRFEOBRIE DB B IGPT (MEHBIGIBAT. MO PR T K L2y

E@EJ&’(”ET@)M& 2E) TIEERBROBREY) D& SICHRRUTWSINTOBRICH > TS
SRICEME PR BE. SBBREEOK FAETNBBAEEF TSN,

@6&1‘)7\*—”%?ﬁﬂ7/7h¢r EF IR OBREY > TSV EBRINTVSBAT TR BIE 28

Bl BRET > TS W,

HRRICREBESSnZE HRBOBREOREELRDET,

REREHS5DBIRN T TOERERIET 26D TRV, M—ORRBRAT/ 1 RELTHRD
BWTLIEE W,

BFRICIHHER AR TEEE BN TSV NS BBROEERRCENBBRENBOET,




FEREHIIDDRUID BEELID LBV T TV ARB B LV BICEFNZWEIL TBY)
BEORWPERET BE RECAKICBR B RIET AN BD T,

BRI B —E R, Fossil Group ARDY —E 225 —DHTFIB LSV B | REABDOE
FIFFBBOFEAICK D KK IRFEBRN. ZOMOFHES SR T BN BOET,
&Y FEEANY— MDAy FIRHE LIRBIER, 388, 0> 7 T4 7 YAV — V3 ARB TR
FETREICBEL, VATA > HHEROIEIRRUES.
IATVYRRAY— 4y FHROFEDRFNER, BIE BLPAV T FATYAV—VE CORBICTE
HINTWET, [FED> N\—VaViBRICBELET

R PERERBOREICET DBIMERICOLNTIE, https: //www.fossilgroup.com/compliance/
regulatory-compliance/IC 77 AL TL W,

a1 VBt EEAT 27/ 2B

BIHL M2 B8 | S R T BB B, RUTHRBAFBNT N .’W A
AREGIE 1 VBRI VBDBENTVE T RABAATUES & DM 2RI
RICHFRNEZS R LIECEDBAN BT MRABLOEREHOEBEEFROFOEIE
WEZBIRBE UKV BHOENTRICHAES BRI ARRAOERZRIEL BFROFO
BENEVEZBICRE LTSV, B ERMAALD B> THRICADRAATZRIE RO AICERMD
PBEERF LSV RHIB LRI 28K

RERRIRE R E
RIENB O, LM RORVCET ZBA®, BIOBREHHELDBEE. support.skagen.com
=28 Yo
Fossil Group, Inc. (¥4t ), it F7cld '54)) 13, i (TRE) (LEEN TV ARG RRE
EEICH U GER OEAR, BAEN S £/, MEE REICRMEN FEVC ERRIELE T B U, RINE
FHL (EEA)  BE (UK) 721 21 2 (CH) IS E L OB BRI A BB < A2 E (7
PESH

BEEERFBRNICRIIT2EREELET, CORIEICLD  FBEYRICEIT BEFE D HBEE
LIRRBBEFETHETEET M ORERIEC LD BRI HBEE RICLD RIS BERN CMZ SN
250 THH Mo THRLZLOTIERBDEEA.

REEIRS

BEOERICEBREBRBERICE > TEURBICN T 2 EMRVE R S8, BRI R DK
RICFBDER A

TABLVVIRINAZR (FLTBHE) ORI T —RE @V URIILAFRAICIGERE
h&Eth.

TLALY N B ORIEE TLAL Y hEIeERA NS YT ICiBBRSNEE A,

Bt ABRBEOHHBARDERERDBOUICEL B WSS, TR EHORBNICRD  ARER
64

DM RICEDF T, FFERBSARERAEONRICIFEZDE Ao

BRABLVER UTORRICK >TECRIBEFBER RIEDTRICEBZDEEA.
a) TEZIRECRE, BAXIERA FRERITER BRICLZFHAOKRENOYIBHIEE (
VUEIN, Doh &5 ZDfth)
b) A, K L EIRRE R E o E AT BB @ﬁﬁ@%é FlEERY O,
c) Fossil Grouph' #{EE&HRNZDHDITA,

FENREROMEA: Fossil Group%ifdi}ioss\l GroupFEAEDOR G HB&R. V7 NI 7 HIEED
WROERICE > TEURMEFIZBEIF ARIEONRICRED A,

BROYGE T OREI DIRICFRDEE A

a) YUZILES BEA1—REBZOMD NI YF I I—IDEIR BOEEEEESNIHD,

b) ¥—)LOBIE, FclFFFABIRTEEFIFHER LY Y — L BBER I T/ AN KBS ISR,
FENTERFEE DB Fossil Group ARBERFEE U THA SN BRI RIEOHRICIZEDEE Ao
R —EROFBAE

ARERIEICEDNY —ERZESFIAWEICR ARREREICEU B RICAN. TOBAR.
FHRAOVITIVES RAEOLHMBLMERN EHSNIARES U IBADTEE R ZREDER
ERATRRBOY—ERERICRET 2R ENHDE I Fossil Grouph*Ha%E ARERIDHRIC
BEBVEHIT LSS U RRBOBEEILREICHDZLTOBRNE. BXELLOCAGEL,
BEHNABITZHDELET,

FRICEDHF RSN TVSHEEA TR RIFERICEE FRRDFERESNBBANHBOET,

FIRATRERY —E2XA TV 3 Vid F—ERE RBEEIR £ > TRBDE T, e, U —ERDREFR
BORFENEICRESNBHENHDET.

AERIBMENIT =9V IRV P E BT TVT—a VBB VAN—ILENBILBHDEE
Aot RAES —ERSFIBOBR AR —EAPIC—EF/cE 2 TOAY TV ERIREIEB 74 —< Y
R 2BENBDET DT AR R %EFossil GroupltEESNBRICETOAY T YENYI T YT L
TLIEE W,

support.skagen.com TR AERY —E RDEVEICH Y B2 AR ML EMBRICHEVE T,

HMFEE

HTICRRBOBD. "RV RT L (CBEY 3B BRE/FY TR PEEHINSIRELZN
AR RIC DWW, Fossil GroupZ/zldFossil Groupﬂ)ﬂ‘?‘T(V WET 2L TORMIFTEEL, Fossil
GroupF/cldERFFHENTEIZHDEL K EMEBLUERRNICL > TRES N TWE
TAIRIFTEHER (EFEOBRICEDST) BFm, M. fE0E, SHifE. V7 by 7 avEs
—5—TOV L EFEICEET B RF XY M ELPZOMOEREETEFEELEII . ThbIC
[RESNZLOTEBDEL A SRR MWAHEICSI > TRESNIEFZREIT B LI TERE
Ao BBV TN I P EEB U D GREZRM R LD UN—R Ty I =P UV I AV A,
BV IINETID Y —RAA— REMER LD (Ffo HHD) LRV EICRB LTV EE T A
HFTEIEIC B I BIERE/BPIEENRES NS I LEHD FEA ANFMBEICERSN22 TOER)
I, Fossil Group# & UFossil GroupDERHFEERLUVY TS51 VDB LET,

65



¥f8+Px TRADITIONAL CHINESE

HETETENOREFE. ZLMRMEIEEE, RENETHEIMEL,
&AM support.skagen.com

RETEFEMER

DDEMERERREOER TER ER) |, SN EREETRRSERREHEMIER
TER) , BEREFIRTETNELEMBEIEARSWETIRGE (ER MEPERRTA.

(EERAERNRAREEBE AR, HNAERKEAMERRY, SEETRRIETENS
B B RERE. EIRRENR. DRUREMER, HPITELRMNEERE, TRt
BRUEREFAER, RERHGE,

AER, BEAMFEAGNER EOEMORRASE NMREM) | BIFREERE, mERR—
RRRE/ RS AN, CHERATARS SRR, OREERNAR, R, W2
HIEBRR. ERRSNKEENER, BRG], MAKEIORBREEABNER,
ERERE TR T SR RENGERIET.

REFRENERNEEAMRIMEE. FSHERREFEEER EaTTaENMEat T
BE BB ER.

EREREANEREBRI20MXU LB, LURER/VSPRBBOTRME, H
support.skagen.com T i E % 3¢5,

EEATRATBRSGHENER, NRRCNBRRIENEREN, NRERETREERRR
BHERZBRERENARER.

EREMEENTNERNRE, NREMERALE, S ETRSRETR.

EUTATERMIST, MEARRSAE, PINERSD. DSATRBRRRRE. RENAEEER
KRB, SFENHE. MERRTH. RNRUBRELRHFRE. BRESRTFEEL
BYENBANEE, NRY. RESSBHR

EREEEIGRARE (EARRE N "ETRE RSN, AMAER, BREmT

REARBNEIR R SBITHE R HIRKE,
FESTEARBEEARLTHMRER, R TETSRRERTRRRKBEZA.
DREEREAER; NETEEERER!

66

FEAEITH. FREOXBBER. NREBOREFE, FEQR/AEBHISENYETE
BRERER/HARRE.

%%RﬁEmFossi\ GroupiZ 4B R DEITHIE,
& ERFRENBIRFTBRITEFSRAS, BIF. (B2RSRRAMER.

EEE%&?%@E@&{%&%M&WE’% AHBENERRRFRONEREEN. RBNGRER
EE PR ER EIKE, WERE-RO-EEEM.
WEGEHEFE HR WEERERER. RENGRIRS, IEHER LR, #5%

>E§E‘Q

BREMERA/SESHERBER, #Hfhttps://www.fossilgroup.com/compliance/
regulatory-compliance/

A EREEEERE
D7ERE - BUENGERER @@ c
FEROE—RANE, R\ TANED, ITV2MENE, "

REERBENNRBELMG, BEET.

T, EEERREF.

MRBOEFERR, FHELERASERDERREFK

MRBEBEEHFERE T, EEABNNEERBO, HLASRKERK.
BERRSRT

RIBEIE MERIHARM TR RE:

ERSERERZNEARY, Rk, A8, BRACAFITGEELEEE, AN

RYLTRBETZFHERINE, RNFMABM 2 EATSHERNRLTESREE, &

HRATEARE, BUER, YHEERTERSSEESH. IAS5EE, &

ERAREERZMRBERE. RHFMERVARZOABEATE. NERERABRE
SIEBEREZ TR,

EBEREERS .

FEF30S WHRIRR 1 08,

KHAMFTEEE, AU LEREERTEGBNG,
RENFREEREHE

HETETEOREFE. RMNRMEIRRE REVETHREMUEX, Ffsupport.
skagen.com




Fossil Group, Inc. ( M) « &I, X TBRM ) RE AERMNERSERIOM
# (ATEE (ER) ) EESERBLT. tHEZERE—SRNEMRTIE LHTEER
B, MEEENAEE (EEA) . 2B (UK) 33kt (CH) BEMHREARER, AREHN
AWME.

ERIEHEMENERRE, RUTEIN (HREER) FREZENNER, SFEeTR

R, BRANEREZEVHERNER. RANEREFREZIZINMN, FERE CEEEE)

AT R R

FRIEBER

IEBER, IHNERERETEREE. CENERATHEREREREZN.

sRaRSE (NEA) . BRTHERMNGRSERIURE.

i, RARHERESERTRIRE,

Eith, ERAABEEZLERNERENEERRENB0WUREHRERNERRIURE,

I BENREREEEZN.

EATRA, AN TREEMARENEE:

a) AERME. FR RANEA. BINRRR, fIN: FRBE TER RESRNYEEE
B (RESERS) ;

b) HERES. K. FEK. ﬁﬂiﬂ TR, WF. BIREUYE. BRARERERYEE;

c) FBRFossil Groupsk: 2 EMITA, NEREHEZM.

AR E R, FEEMIFFossil Group@AFsREER. MfFRsE R itsNER S

HBRESURIRTERIEEEZ

BAERBNER. FENTERNER:

a) FFIsk, £EBPRNIBRHAMBHITCEABR, BXSER;

b) FHFRIEREENREAERCREOCHFREE P OETRBRIFE; TERERE
ZMo

REREREHEBNER, TEURIEFossil GroupTEBRBENERTEREBEZN.

1B FRE B A REEURISIRES?

RHEDAERERRBMATHRERS, CLHAR ER RESENETBRTICREN

HHEAERS, W FEETEERE. "ER) FIRURESABN0IEE S HERRRER

IR EEIA, MRFossil GroupiRiE, (Ef FEAGRESREZ REGEN, ToFR

BIFEEMEER. BFERNSHERANMILE B REGTHREENTR.

EREWE, EEAEFERT, RIEHHETTESKEEENFEE.

TIARREREBARER RBIAER, IhErIEZRNRAHER,

BERLHENEARE. REREAEYTGEL, B "ER) ET8Ez, TR 7

68

o

Ef MENEANARE—EEBNAENHEES, BRER ER LWFLERFAENETMEE
TEMHEHAR ERIRIPR R AT IS AL

#<Fsupport.skagen.com_ERH AR £ SRR RN MAE S

AR

fFossil Group HAMZESNEREBEMEREBREMEMENTE "NHER (€
HETX) , BEEFRK, BZEROHE. BaRed ( TERRG ) . BFossi Group
SEHFEARE, IRIIAE. NEEUREREARENGRE, TREE SEETR
R, 200 (BRINREEEAN) | BR, BREE. RIE R, SEREXURABRN0E
REMRAER. BTERILRERBLR NHER REOET. TE, GRS TF (@
AFREHE) ARREELETENR. BHTEER, $ETE, REDE, REGREHELR
RS, ¥ TOHER NEAREESMERETIEBAN. BR HREER 00—t
RksAERFossil Group R ELHF ] AR FTE

gt=0f KOREAN

A BEM M|, OFIE FZ Fo|, i MOl Y BAI2{H support.skagen.com S WE25HA7| BIRLICE

O| HIZES SFH|E 2WsI7{Lt B2I0| = XS 2TsIHEN M%
A3t DHAlR. T
UBLICt

AIet 450) 2w 2 gic &
22t =20|4 =3 w7 7Lt 230) BESHe S20| 20| BEstet @

ot o aLl
7P7le] 2% AFieH LIEE A S HMEIEES Z9)E E81310] 2 NBE 0|2 717[7} oflo] U
MEMQQEEW*WQEEEE%QMDNH%SQ%NHNQQWWWQHBEEQ%WM,
3|2, OlS SHOR o|ERIQALE HAEIX UUBLICH 85, 491 S GO M IS WAL A
ﬂwnag&zﬂﬂasvmagﬂwwa:a@%aQWMadw%mvggmmﬂﬂuus|
i 97| gheglu
|20l 0hata} olf2 WSS 138 4 YLICH 3t 00| 15 X3S WY 4 Jlone HA|S s
S/ & Sl E 25| Az K AP HrRLIC

BRI R ZHIS 2431512181 0|AIE] ©|2 717(0fAf 20cmO|Af HO{Xf 2I0fof BHLICk Cf KpAst LHE S
support.skagen.com £ EZ=3HH2.




o2 717(0f 2e1gl S5 Fuof ol 71| 3 B HE 2ol eE2] SAI7H HRE0] e ofet BE okt
oI2 77| ZLIA S2I5tA17| HfRELICE

HBE L2 7plo| M8Y B9 w1t B0l 42 E 4 U Wit 2 232 WAL 4+ ABLC

w8l 22l EE 9|2 AIY, $37| 2 U HoR
HNE BE EXHE E4oHINL. 0PI0lS OB B2 79, HE 2R 0, 9B E= sie
ALY SOl ZRELICE 37| 0] 20|, BiX| EE 3% t g4

EETAES

X7 |@lol cifgt (e E0| ZO{X|et HiZ0| Q& SE o LT
2E 8 20N HFo| ALS O HEE 2= 002 718 S310i|2t 2 ESHK| OHAI2.
OfZIOPF HMEE PRI =X % sHHAIR. 22 THES H4 2I-0| alsLch

o
HES G7ALE 2oL MG 51X| DHA|L. 2 HIE QY/E= HiEf2|of 3t 222 SHH 32 Y

u7Ig %9 87 WES oIR 722 #HE 4 ABLICE

Akt = UE

0\ HHE{2|= Fossil GroupO|(7h) Q158 M| AME{Of A2 AH| AotoF $HLIC} D1 7} 21F5HR| ok HiE 2|t
BTIIS ALBSIR atx, BY, =5 Ei= (B 9I-0| 2E - laLch

EfX|AT2 ADIEQIR|0f et S 77 HE QISM, E 0135 2IE = QlELICh 8% > Al2g > 73

HHE 0|S3tHl.

2+ QlaUct 8 > Y2

Hybrid Smartwatch HR 221 78| H&, 915 Y 78 &4 0t3E 0| MBM 32
Fh A Y £ 2M Fij4 = HEE https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-
compliance/& HZSHIAIL.

HIE{2|S 47|X| ORA|R - BHaHH Blet 913 .A
O] MZol= SH/etF 20| d HiE(2|7t AL ELICE 0| & 2efo| HER|S 47|H, e

20| &X| Q= 20| FHA|2. BHE2| 80| 2 £45|X| h=CHEH, TE LSS SXI5tD Ololé"\ £0| &l g %01\
FHAIR. BIE2IS AZALE LA L0 S01 ZICHD A2i=|2, ZA| LHaF ZALS eodAle.

ols#hct

291 4 HiERIALS BRI 8

2012} Diofl A1215t LI B1410] LAYE = 100 Al b 4 cugutr o el 2 Arge efef2]= ofols:
EE Mgt 2312

TH BEM YA, oHHat #F Fo|, = FIPKel #1212 B AI2{H support.skagen.comS WEHAI7| BILICE
Fossil Group, Inc.("gAP)= HE(HE }‘EWI ZZE 2 HE Y AMM2IE FYHOR Algots 32, Mz %
Hzgel Zgtol gisS "‘LIE}. 252 AU -‘?—F—i 14 SOt XSEL|Ch B, RYBHXIA(EEA), SRUK)
= AIA(CH) 7{-’;*%7} O HIF: ?UNE 2%, 25 7Rkt2 24uct

0|22 FZAte| X{UHQl BFQLICL 0] 252 2XE 4F S AHAHO| XBsts H2lets EER MBE =
70

2|E MBELICL 1o At 250 s|eie, au|xko| MiBsHs Halol| £7twls Halojo] Au[xteo] HZshs
2|2 tilste 200] opgiLick

HEE|| ot 2 Boese?
Tasol £S 2 012, HAH0! 5 2 0122 Ols LA 2 JIZiol 9A, Ba U HAF| Hrs BN
Aol

7ol X Tz|AHEHEEIS 22) KB/ AHolA EE To|ASS BESHK| AL

%
LN = EH E= AEYS BESHA| ELIC

HiE(2| ehHs| SH(US of 51 80| WA 82| 80% 0|2rel EH JHstt viEf2|ot =&E BiE(2|= O
Het BFZoZ BEBILICL BIETA HiE2|: of Mg 2ECR BESHK| YELICL

AA}-

28 9 98 CI31 22 eloR olpt et U A4
H@Y EE 7Y 55, RHYY I, BT HE L 08 A

2 5ge FaE 18 EE0l e el
1 0 Efgh

b) o, B, 6|, 52 471 S w5t @, 93, 017 57, D2, B4 Tol S

O Fossil Group®| Z20] Oft! 7|ef $E S =3 HelofN HielElLICE

H|Z0| Ofc! HZ AR Fossil Group &+Z0| OFLIZ{Lt Fossil GroupZt QIE5HX| 942 HIZ, BE4E £

LZEROILt F¥ 717| AIBE Iet 2B EE 2TE 23 Welo|M HelELIch

cigat 2ol g HE:

o) SIREIELE A LAt 2 i 7|6k 25 op=sk K, Ci

) 010] THAEISLE 2oIZ Fiokel i -2l MEf} $iZ &
Hlel Euick

2915 Bojelel HE SI5E Fossi Group EIOIAPAA THsH 86 HEES 3 slolA HlgLich

B3 AHIAS 2ORH SIS 8o} BLIN?

= A 25| Mu|AS WOt SfAlE, HES S50 H81e 87| olof Eo) §4-3 EL slefe] HE 7o)

oAz, oleist s B BIOHRI| O[S 3 401 BAIE et 5742 Sksto] B C15 OISH MulA A2

BH530F EILICE Fossil Group7t 31S) Mol Chéf & Hs 25 40| 482 92 4+ = ME0let HAY B2,

BRI S HBel +2l0l S5 DE $E, 24, % AIZIH|E A0} o10] 12K %S H HE HE0|

wiaE Zelct

r» >«E

EE X9 Fe
£ TS Bo47} ol B, E WOl

2 Kol Yol tlet BE 42 Al 25R 2427 H7E 4 YBLICH
ARG THS 8 MBlA B2 AfblA 23 2710 et chEo) e Biok F7lo|Mst JhsehES Hete 4 gle]

o

HZ0| 7l dlofEf, AZE0] = ofZ2[H(0|M2 AHX|=|X| PELICE BE Mu|AE e %‘2’ U
DE FURI} AR|E|LE ZUE 4 A7| G20, HFE Fossil Group HLH7| Hojl HiFe| RE ZH=0] f
ol ¥ed 7HulE HESHMOF BT

2

support.skagen.comOilAf HBE|= MEIAE &= Yol st xiulst LISTH XbAIEH LIBO| MBELICH



R maH

Ofeloll &l Hiet 20| R4F, 22, (‘HZ A2 2t BRAE 2T EL|0] 5, Fossil Group £i= HZ 1t 2EE
2t B3R AR0(HLt 7|EF 2 KRl BE XX xfAHHE Fossil Group Ei= 1 210 M 3{0fxte| £R0]0,
i, ol Y8 ol W Yot | 258 WaLICH XN A2 YH(SH JHsst E= S5 27158,
S35, 7|0, KAH, AZEQ 0], ZAFE D20, 9l 2R A9} 7|EF MEE S ZFBILICE Fshs XM
THar ol ofs Boe Ho|S Hsatr Lt el flehet - glELICH £5t Aot ATE0|S W, ohy Xieiol
EH|, 2| AL, CIHmY, 2ol E= g2l Ef|ofe] A4 RES WHGK| L0 (EEH A5 =)
SF=Chetl SQIBILICE XX XjaHHel of F2| = ARAUET FotofA FEE|X| obELICH XK RjAHHO] cigt
DE siiet Hals 01T 3| Fossil Groupet 2t 210 41A 303Xt Y SZXtol|A &Lt

PYCCKUMN

NPOU3BOAUTESb: AUCTPUBLIOTOP B LUBEVLIAPUN:
Fossil Group, Inc. Fossil Switzerland GmbH
LLita6-kBapTupa: Riehenring 182
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YMONHOMOYEHHbIN NPEACTABUTE/b B EBPOME:
NOW Building, 16A

Taspuueckuin npocnekT, 16

2132 LS Xodanopn

Hupepnanpb!

[Ans nonyyeHns ncyepnbiBatoLLe nHhopmauym no yCnoBusm rapaHtiiu,
npeaynpexaeHuil o 6e30MacHoCT 1 Mo OGPALLEHUIO C U3AENEM, & TaKKe
[IONONHUTENbHBIX NEPEBEEHHbIX MaTepuanos, nepeinaunTe Ha support.skagen.com

OBLUME NPEAYNPEXAEHUA O BESOMACHOCTU

He ncnonbayiiTe Viafenue B ycnosusix, KOTOpbIe MOryT NPMBECTU K BOSHUKHOBEHWIO
onacHol cuTyaum. K Takium ycnosusiM OTHOCUTCS Ucnonb3oBaHue Viapenns npu
YNpaBneHnN TskenbiM 06OPY/A0BaHNEM NN 33 PY/IEM ABUXKYLLErOCs aBTOMOGUNS TakuM
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06pa3om, KOTOPbIN MOXET 3aCTaBUTb BAaC OTBECTYW B3/ OT JOPOrU WM HACTONBKO
YB/IEYLCS 1EATENLHOCTLIO, YTO Bbl HE CMOXETE COCPEA0TOUUTLCA Ha NPOLIECCe BOXAEHUS.

Bel ucnonb3yete Vafienne NCKNIOUYNTENBHO Ha CBOV CTPax v puck. Mel He flenaem
HIUKaK1X 3asiBNEHNI, He AaeM HUKaKNX rapaHTui 1 06ELLaHIi OTHOCUTESNbHO TOUHOCTH,
HapeXHOCTV U A heKTUBHOCTMN N0GOV thyHKLMM nn cny6bl Magenus, Bkovas,
6e3 OrpaHNHeHIi, NOACHET YNCTA NPOMAEHHBIX BaMU LLIATOB U COXOKEHHBIX Kanopui,
onpeqesneHe Ka4ecTsa UM NPOLIOMKUTENLHOCTI CHa, Ny/bca (€CNN NPUMEHIMO) 1
NPefoCTaBeHNs NHOM MHopMaLMK.

[aHHbii MpoayKT, BKOYas ero onepauyioHHyto CUCTeMy 1 AaTuvkv nynsca (ecnu
VIMeloTCsl), He SIBNSETCSt MEAVLMHCKUM NPUBOPOM 1 NpeaHasHaueH ToNbLKo A1s o6Lero
o3aoposneHns n duTHeca. OHO He CO3AaHO U He NPeaHasHa4YeHo A1s CMOb30BaHNS
npu AnarHocTuke 3abonesaHnini nn Opyrux COCTOSIHWIA, a TakxXe [AN1s NeveHns
3abonesaHnii, o6neryeHnsi CoCToAHUs Npy 3a6osieBaHusX, NPOBEAEHNSI MEAULIMHCKIX
npoueayp nNpv 3a6onesaxnn n NnpodunakTuku saéonesannii. B nio6on cutyauumn
ofpallaiTeck 3a KOHCYybTaumeln K KBannbuumpoBaHHOMY MEANLMHCKOMY PaBGOTHIIKY,
npexpae Yem HavyaTb NPUMEHATb HOBBIV PEeXWUM TPEHMPOBOK, CHA WK NUTaHUSA Nn
BHOCUTb M3MEHEHUSI B TAKOW PEXUM, NOCKOSbKY 3TO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOMY
Bpeay Uan cMepTu.

I'Ipo[:(onx(MTeanoe TpeHne nnn aasneHne MOXXeT Bbi3BaTb pasgpa>keHne KoOXu.
Ypensiite oco6oe BHUMaHUE COAep>KaHnio YCTPOIICTBA B YNCTOTE, MOCKONbKY CoveTaHne
noTa 1 rpsasn TakXXe MOXEeT NPMBECTU K pasfpa>KeHUo KOXN.

WN3apenve HeobXoanMo Aep>kaTb Ha PacCTOSHUM He MeHee 20 CM OT UMMNAHTUPOBaHHbIX
MEAMLMHCKIX YCTPONCTB AN MUHAMU3aLMM BOSMOXHbIX pagvionomex. CM. support.
skagen.com sl NONyYeHNs [JOMNOSHUTENLHON NHopMaLuK.

TMPOKOHCYNLTUPYATECH C BaLLWM BPAYOM U NPOU3BOAUTENEM BaLLErO MEAVLIMHCKOTO
YCTPOWCTBA, Y4TOBbI NOMY4MTh MHEHOPMALMIO, KACAIOLLYIOCH UMEHHO AAHHOTO YCTPOIiCTBa,
a Takxe y3HaTb, CieflyeT i1 Bam MoAAEpXNBaTeL GE30MaCHYI0 ANCTAHLMIO MEXAY
ycTpoiicTBoM 1 3penvem.

M3penue cnoco6Ho usaasatk TUXME 1 FPOMKUE LyMbl, KOTOPbIE MOTYT BPeAUTbL OpraHam
3PEHNS 1 CyxXa, eCNV N3[EeNNe UCTONL3YETCs CAMLLKOM 6Nn3Ko.

BbinonHAiTe ykasaHus BCex pasMeLLeHHbIX Ha BUGHOM MecTe Haanucen o
HEeOBXOAVMOCTH BbIK/IOUEHNISt GECNPOBOAHBIX YCTPONCTB, B YaCTHOCTU, B GONbHMLAX,
KNMHWKaXxX W MeguumnHCKMX y4ypexxaeHnsx, camoneTax, B3pbIBOONACHbIX 30HaX, Takux
Kak 30Hbl 3anpaBKw, HXKHWe nany6bbl Ha cyfax, 0GBEKTbI MO Nepekaqke 1m XpaHeHuio



XMMWKAaTOB VN Tonnmea. MaberaiTe MecT, rae BO3[yX COAEPXNT XMMUYECKME BelliecTBa
VNN YacTyLbl, HaNPUMEP, Kak 3epHOBbIE NPOAYKTLI, Mbllb U METANIMYECKNE MOPOLLK

Beik/iouaiiTe n3aenve Bo B3PbIBOOMACHOM 30HE WW B 30HaX, rAe pasMellieHs! Hagnuen
C TPeBGOBaHMAMI 06 OTKIIOUEHNM «YCTPOICTB ANst ABYCTOPOHHEN PaAMOoCBSian» Ui
«3NEKTPOHHbIX YCTPONCTB» B LIENSIX NPEAOTBPALLEHIS MOMEX.

[invTensHoe BO3AENCTBUE NCTOYHNKOB MarHUTHBIX NONEN MOXET BbI3BaTh
HEeMCNPaBHOCTL BalLEro U3eNns.

W3penue He rapaHTUpyeT NoaKtoueHmne B Ntobbix YCMOBUAX, MOSTOMY He cneayeT
nonaraTbCsi Ha Hero npu Heo6XoANMOCTY 3KCTPEHHBIX BbI3OBOB.

Hukorpa He nossonsiiTe AeTsM Urpats ¢ uagennem. Menkue KOMMOHEHTLI MOryT HeCTH
PpUCK yaylweHus ansa aetei!

He nbiTaliTeck BCKpbIBaTh, pa3bupars 1nu nameHsTs nsgenve. Belectsa,

[ 51 B 9TOM w/wnn ero 6atapee, MOryT BPeAUTb OKpyXKaroLlein
cpefe U/vnu 300POBbIO YeNloBeKa Npi Herp: oM 06 Unn HeHapys i
yTUAn3aLmn.

O6cnyxuBaHe 6atapeu [LOMXKHo! BbINONHSATE TOSBKO YMONHOMOYEHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI
Fossil Group. OCTOPO>XHO! Vcnonb3oBaHne Heopo6peHHoi 6atapen nnv 3apsgHoro
YCTPOICTBA MOXET BbI3BaTh ONACHOCTb M0Xapa, B3pbiBa, YTEUKW Wn Apyrve onacHocTy.

Ha aTom npofyKTe MOXHO HalNTV CneuuanbHyio HOpMaTUBHO-NPaBOBYIO NHoOPMaLWIo,
cepTUhUKaTbl 1 3HAKU COOTBETCTBUSA KacaTeslbHO CMapT-4acoB C CEHCOPHBLIM 3KPaAHOM.
Mepeigute B HacTpoiikun > Crictema > HopmaTtyiBHO-npasoBas UHhopmMaums.

KoHKpeTHasi HopmaTyBHas HthopMauus, cepTUdUKaLys U 3Hakv COOTBETCTBUS Ans
Hybrid Smartwatch HR MoxHo HaiiTu Ha 3Tom npoaykTe. 3aiiaute B Hactpoiiku> O
nporpamMme

[ns nonyyeHnst AOMONHNTENbHON HOPMATVUBHON 1 / UK PaANo4acTOTHOM MHdOoPMaLMN
nocetute Be6-caiiT https://www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

YCTPOWCTBA, B KOTOPbIX UCMOMNb3YETCH BATAPES-TAB/IETKA
He rnoraiite Garapeio n3-3a ONacHOCTY XMMUYECKOrO 0XOora.

370 Vi3penvie copepxuT 6atapeto-TabneTtky. Ecnu 6aTapeto-Tabnetky
MPOr/IOTUTL, 3TO MOXET BbI3BaTh CEPbE3HBIE BHYTPEHHME 0XOTU BCEro
3a 2 yaca 1 NPUBECTY K CMEPTU. XPaHUTE HOBbIE 11 UCTIONb30BaHHbIE GaTapeinku
nopanbiue ot aeTeit. Ecnn 6aTapeiiHbiii OTCeK HaaeXHO He 3aKpblBaeTcs, NpekpaTuTe
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vcnonb3oBaHue Msenvsi v Aep>kuTe ero noaansiue ot AeTeir. Ecnv el iymaeTe, 4to
6atapen, BO3MOXHO, b/t NPOrIOUEHb! UK MOMELLIEHbI B KaKylo-nnGo YacTk Tena,
HEeMe/LNEeHHO 06paTUTECh K Bpayy.

YBEAOMJEHUSA O HOPMATUBHOM PEIYJIMPOBAHUU

AEKJAPALUA COOTBETCTBUA HOPMAM CE (EBPOIMA)
HacTosumm komnanus Fossil Group, Inc. 3asBnsieT, YTo AaHHbIn NPoayKT C €
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHUSIM 1 IPYrM COOTBETCTBYIOLLIMM

nonoxenuam Oupektusbl 2014/53/EC. C NonHbIM TEKCTOM Aeknapauun

cooTeeTcTBUS EC, NokasarensiMm MakcuMasbHoM MOLLHOCTU Nepefayi Ha YacToTHbIN
[nanasoH 1 3HAYEHUSIMI Y1E/MbHO MOLLHOCTU NOM/IOLEHNSt U3/TYHEHNSt MOXKHO
03HaKOMUTLCS MO CrieflyloLiemy agpecy B ViHTepHeTe:

https: //www.fossilgroup.com/compliance/regulatory-compliance/

WH®OPMALMSI O NEPEPABOTKE U YTUTU3ALUN

OTOT CUMBON yKa3bIBAET Ha TO, YTO AaHHOE U3[eNe Npy yTunu3auum
He AOMKHO MonafaTh B HECOPTUPOBAHHbIE GbIToBbIE OTXOAbLANs
MCMO/b30BAHHOIO 3IEKTPUHECKOTO U 3NIEKTPOHHOrO 0GOPYA0BaHs
CylecTByeT oTgenbHas cuctema c6opa Mycopa.Kak npasuno, ctapoe
9NEKTPUYECKOE U BNIEKTPOHHOE 060PYA0BaHME MOXET GbiTh GecnnaTHo I
cAaHo Ha yTunmsaumio.3a 6onee noapo6HoOit nHdopMaLumnein MoXHO

06paTUTLCS B KOMMNETEHTHbIE MYHULMNATbHbIE OPraHbl WK B MarasiH, rae Bbl
nprobpenu napenve.MpasuibHas yTUAM3auns 06ecrnednBaeT Haanexatlyo
nepepaboTKy 1 MOBTOPHOE VCMONb30BaHIE BNIEKTPUYECKOTO U /IEKTPOHHOMO
o6opyaoBaHys.OHa No3BosisieT n3bexxaTb BO3MOXHOrO yilepba okpyxKatoLLel cpeae n
3[10POBbIO JIIOAEN, @ Tak)Ke COXPaHNThb MPUPOAHBIE PECYPChI.

+ He BbibpacbiBaiiTe usgenvie B 6bITOBbIE OTXOABI.

Bartapelikn He cneflyeT BbIGpackiBaTh B KOMMYHa/IbHO-GbITOBbIE OTXO/bI, MOCKOMBKY
N5 HAX TpebyeTcs oThenbHas cuctema c6opa.

YTunnsaumus ynakoBku 1 Camoro usgenus AoMKHa OCyLLeCTBATLCA B COOTBETCTBAN C
MECTHbLIMW HOPMATUBHbLIMW TPEGOBAHNAMM.

CTAHOAPTHAA OrPAHUYEHHASA TAPAHTUSA PE3IOME

[insi nonyyeHnst cHeprbiBatoLLeil MHGOPMALMIA N0 YCNOBUSIM rapaHTVM, NPeAynpexXaeHUi
0 6e30MaCHOCTY 1 M0 OGPALLIEHIIO C UMENNEM, & TaK)KE [OMONHUTE bHbIX NEePEBEEHHBIX
marepuanos, nepeiauTe Ha cTpauLy support.skagen.com

75



Fossil Group, Inc. («Mbl», «Hall» UK «HaC») rapaHTUPYET, YTO ATOT NPOAYKT U
aKceccyapel, CoAepPXXalUMNecs B yNakoBKe C NpoayKToMm («poayKT»), He 6yayT
vMeTb AeheKTOB MaTepuanos v U3roTOBNEHNS NPV HOPMasIEHOM UCTONb30BaHN

B TeUEHMe Neproyia, HaUNHAIOLLEroCs C AaThl MOKYMKY 1 NPOAO/KAIOLIEroCs OAVH
rof, 3a UCKJIIOYEHNEM Crly4aes, KOrfia Bbl NPOXVBAETE 1 NPUOGPENM 3TOT NPOAYKT B
EBponeiickoin akoHomuyeckon 3oHe (ES3), Bennkobputanum (BennkobpuTanus) nnu
Lseiiuapuu (LLBeiuapus), rae rapaHTUiHbI CPOK COCTaBNsieT Asa roga.

310 f06pOBONEHAs rapaHTus nsrotoBuTens. OHa NPefoCTaBNISAET OTAENbHbIE NpaBa,
MOMUMO Npas, NPelyCMOTPEHHbIX 3aKOHOM O MpaBax NoTpebuTens, Bkoyas, 6e3

orpaHVYeHnii, NpaBa, KOTOPble KacaloTCsi TOBApOB, He COOTBETCTBYIOLLIWX TPEGOBaHUSM.

MpevmyLiecTsa Hallei orpaHNyeHHON rapaHTUN NPEAOCTaBNRIOTCS B AOMNONHEHNE K
npasam, NpeflycMOTPEHHbIM 3aKOHOM O MpaBax NoTpe6uTens, a He BMECTO HIX.

HA YTO HE PACNPOCTPAHSIETCSl FTAPAHTUSI?

HOPMAJIbHBI ®U3NYECKWA 1 MOPAJTbHBIA M3HOC. Mepropunueckoe
TexXHW4ecKoe 06CNy>KMNBaHNE, PEMOHT 1 3aMeHa YacTel 13-3a HOPMabHOro
hU3NYECKOro 1 MOPasbHOro U3HOCA UCKIIOHAIOTCS 13 Chepbl AeCTBUS rapaHTun.

KOPMYC W CTEKNO (ECN NMPUMEHWMO). Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha
Kopryca v cTekna.

BPACJIET. Halwa rapaHTusi He pacnpocTpaHsieTcs Ha 6pacieTbl 1 peMeLKi.

BATAPEW. OrpaHuyeHHas rapaHTyisi pacnpoCcTpaHSeTCst TONIbKO Ha Te akKyMYy/STOPHble
6aTapey, KOTOpble B NMOHOCTLIO 3aPSXXEHHOM COCTOsIHUM paboTatoT Ha yposHe 80%

OT CBOEIi HOMWUHaNLHON MOLHOCTK, 11 6aTapen ¢ yTeukoii. HacToswas orpaHinyeHHas
rapaHTVsi He PacnpOCTPaHAETCS Ha HeakKyMy SITOPHbIe Gatapeu.

3/10YMNOTPEBNIEHUE U HEMPABWIIbHOE MPUMEHEHWE. MapaHTus He

pacnpocTpaHseTcs Ha ietheKTbl NN NOBPEXAEHIS, BO3HIKAIOLLVE B pe3yfibTaTe:

a) HEMPaBW/LHOW SKCIyaTaLu, XPaHeHUs!, HEMPaBNIBHOTO UCMOMNB30BAHNS UK
3710yNOTPEBIEHNS], HECUACTHOTO Crlyyast UM HEGPEXHOCTU, HanpuMep, hranyeckine
NOBPEXAeHNSt (TPELLVH, LiapanuHbl v T.7A.) Ha noBepxHocTy V3aenvs B pesynsTare
HENpaBuIbHOTO UCTIONb30BaHNS;

6) KOHTaKTa C XKUIKOCTbI0, BOAOI (BLIXOASLMIA 33 PAMKN AONYCTUMBIX NPEENnos
BO3/ENCTBYS, COOTBETCTBYIOLMM CTaHAApTaM BOLIOHENPOoHULaemMocTy Maaenvs),
[I0X[si, O4eHb BbICOKOV BNAXHOCTY, CUbHON NOTANBOCTU, KOHTAKTa C NeckoMm,
rPS3LIO 1 T.M., CULHOM Xapb! NN KOHTAKTa C NLLel;

B) Apyrvx AencTBuiA, 3a KoTopble He oTBevaeT Fossil Group.
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MICMNOJIb30BAHVNE HEOOBPEHHbIX USLENNIA. febekTsl nnn nospexaeHns,
BO3HUKIIVE B Pe3yNbTaTe MCMO/b30BaHNs M3aenuit 6e3 hpMEHHOro 0G03HaYeHNs!
Fossil Group unu HecepTUULMPOBaHHbIX U3AENNIA, NPUHAANEXHOCTEN, NPOrPaMMHOro
oBecneyeHms UK APYroro nepudepuitHoro 06opy/A0BaHMS, HE MOKPLIBAIOTCS rapaHTUel.

N3MEHEHHbIE N3OEJINSA. MapaHTus He pacnpoCTpaHseTcs Ha U3[enns c:

a) yAaneHHsIM1, U3MEHEHHbLIMI 11 CTEPTBIMI CEpPUHBIMI HOMEPaM1 Uk Kofiami aat
NPOM3BOACTBA WM UHBIMIA 3HAKV OTCIEXMBAHNS;

6) CIOMaHHbIMV NNIOMGaMM 1 NPU3HAKaMI BCKPBITUS UM [IOCTYNa HeYNONHOMOYEHHbIX
[INNEPOB UM PEMOHTHBIX LIEHTPOB.

N3OENNSA OT HEYMOJIHOMOYEHHbIX PECENIIEPOB. MapaHTtus He
pacnpocTpaHseTcs Ha N3aenns, KOTopble He 6bin NPMOBPETEHb! Y YNONHOMOYEHHOTo
po3Hu4Horo npopasLia Fossil Group.

YTO BAM HY>KHO CAE/NATb /151 NONIYYEHWUSI FAPAHTUIAHOIO
OBC/TY>XUBAHUA?

[Ans nony4eHns cepBUCHOro 06CNy>XNBaHNs no 3Toi OrpaHMYeHHoi rapaHTy Bam
HY>)XHO OTNPaBUTL Vi3aenue B CEPBUCHBIM LIEHTP B yNaKkoBKe, NOAXOAsiiel Ans ero
OTNPaBKY, a TakKe MPUNIOXKUTL TOBAPHbIF YEK 1 aHaNorMYHOe A0KasaTelbCTBO MPoAaxKu
cy [faTbl NepBo 011 NOKYMKU, CePUItHOro Homepa V3penvisi, meru
(HasBaHus) 1 agpeca npogasua. Ecnu Fossil Group yctaHoBuT, YTo nto6oe Vsgenve He
nokpbIBaeTcs 3Toi OrpaHUyeHHoil rapaHTuei, Bam NoTpebyeTcs onnaTuTs BCe YacTy,
[I0CTaBKy 1 TPy[03aTpaThl Ha PEMOHT UK BO3BPAT faHHoro Vispenus.

B HEKOTOPbIX OPUCANKLNSIX, FAE STO PA3PELLIEHO 3aKOHOM, MPW rapaHTURHOM PEMOHTE
MOXeT B3umaTbCsi c60p 3a fOCTaBKy U 06paboTKy.

[locTynHble BapuaHTbl 0GCNYXNBAHUS 3aBUCST OT CTPaHbl, B KOTOPOI 3anpalumeaeTcs
YCAyra, 1 MOTYT GbITb OrpaHnieHbl ICXOMHOI CTPAHOI NPOAaXM.

He GyfieT OCyLLEeCTBATLCS BOCCTAHOBIIEHINE KaKIX-MBO AaHHBIX, MPOrPaMMHOro
oBecneyeHIst UNn MPUMOXEHUIA, MEBLLVXCS B BalleM Viafienim. Bam Hy>HO COXpaHuTL
|Pe3epBHYI0 KOMMIO M0GOro NMEIOLLIErocs B VIafienim cofiep>kaHust nepef [10CTaBKow
WN3penus B Fossil Group Ans rapaHTUHOrO 06CY>XMBaHUS, NOCKOSBbKY YacTb
COAEPXaH1s NN BCE COAIEPXKaHNE MOXKET BbITb YAaNeHo nin 0TthopMaTMpoBaHo BO
BPEMSs rapaHTUAHOrO 0GCNYKUBAHS.

C y4eToM MOMHbIX YCNOBUI 1 NOAPOGHON MHOPMALMM O MONYYEHWN YCIYT, JOCTYMHbIX
Ha support.skagen.com.



WHTENJIEKTYAJIbHAAA COBCTBEHHOCTb

Bcsi UHTeNNeKTyanbHas COGCTBEHHOCTb, KOTOPas OMpPe/ieNeHa HIXKe, MPUHAANSXNT
Fossil Group nnu ee cooTBETCTBYIOLLMM NOCTaBLUMKAM WV UHBIM 0Bpa3oM ABnseTcs
X COBCTBEHHOCTBIO, @ TAK)KE KacaeTCsi JaHHOro U3AeNVsi, BKNoYasi, 63 orpaHnyeHnii,
CBSI3aHHbIE C U3AeN1eM NPUHAANEXHOCTY, AETaNN 1 NPOrPaMMHOE o6ecreyeHe
(«CucTema nagenusi»), aBnseTcs cob6eTBEHHOCTBLIO Fossil Group unm ee nuueHanapos

¥ 3alMLLEeHa COrNacHo deaepabHbIM 3aKoHaM, 3aKOHaM LuTaTa 1 NoJIoXeHUsIMI
MeX/yHapPOHbIX [OrOBOPOB. VIHTeNNeKTyanbHasi COBCTBEHHOCTL BKIKOUaET, 6e3
orpaHuyeHnit, u306peTeHINs (NaTeHTOCNOCOBHbIE UK HeNaTeHTOCNOCOGHbIE), NaTeHTbI,
KOMMEPUECKIE TailHbl, aBTOPCKIE NPaBa, NPOrpaMMHOE 06ECreyeHIe, KOMMbIOTEPHbIE
NPOrpamMMBl, COOTBETCTBYIOLLYIO [JOKYMEHTALWMIO 11 Apyrie aBTopckue paboTel. Bol

He MOXET MocsiraTh Ha npasa, 0GecneyeHHsIe VIHTenNeKTyanbHoi COGCTBEHHOCTHIO,
VA1 VHBIM 06Pa30M HapyLaTk 3Tu Npasa. Kpome Toro, Bbl CornalaeTecs, YTo

He BypaeTe (1 He ByaeTe NbiTaTbCsl) NBMEHSTb, CO3aBaTh NPOVN3BOAHbIE PaboThl,
[IEKOMMUNMPOBATL, IN3aCCEMBNPOBATL UMM UHBIM OGPA30M MbITATLCS BOCCO3AATh
VCXOAHBI KOA NporpaMmHoro obecnedeHuns. Bam He nepefaeTcs HUKaKoi Npasosoi
TUTYN UM NPaBO BNAAHNSH VIHTENNEKTYasbHOM COGCTBEHHOCTBI0. Bce npuMeHnMble
npasa ViHTennekTyanbHoit co6eTBEHHOCTM ocTatoTes y Fossil Group, ee nuueH3napos
1 NOCTaBLYMKOB.

CERTIFICATE OF WARRANTY
GARANTIESCHEIN
CERTIFICAT DE GARANTIE
CERTIFICATO DI GARANZIA
CERTIFICADO DE GARANTIA
CERTIFICADO DE GARANTIA
CERTYFIKAT GWARANCJI
GARANTI BELGESI
Sl Solgd
SERTIFIKAT GARANSI
RIEE
{RISIERA
REEHA
HEME
FAPAHTUIHBINA TAJTOH
The CERTIFICATE OF WARRANTY which follows below is to be completed at time of
purchase by the retail store where you purchased your watch.

Der folgende GARANTIESCHEIN ist zum Zeitpunkt des Kaufs durch den Einzelhandler
auszufiillen, bei dem der Kauf erfolgte.

Le CERTIFICAT DE GARANTIE suivant doit &tre complété au moment de I'achat par le
détaillant vous vendant la montre.

1l CERTIFICATO DI GARANZIA seguente deve essere compilato dal rivenditore al
momento dell’acquisto dell’orologio.



O CERTIFICADO DE GARANTIA que se segue deve ser preenchido no momento da compra
pela loja de retalho que Ihe vende o relégio.

El siguiente CERTIFICADO DE GARANTIA debera ser cumplimentado en el momento de la
compra por la tienda minorista en la que compro su reloj.

Ponizszy CERTYFIKAT GWARANCJI musi zosta¢ wypetniony w chwili zakupu przez
autoryzowanego dealera FOSSIL, u ktdrego zegarek zostat nabyty.

Asagidaki GARANTI BELGESI, saatinizi satin aldiginiz magazada satin alma sirasinda
doldurulmalidir.
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SERTIFIKAT GARANSI berikut harus diisi pada saat pembelian oleh toko pengecer, tempat
Anda membeli jam.

WUTORIE R CEARICRFTEICL > TRRASNZVELHDET,
T RGN AETWEEF RN BEEZFRNSEERS,
T RESARCCHEFRIONEZTFRNTEEAR

AAIE Tedstl 200FH0IN TS BEME AH5HAI7| Biiuch

MpuBeaeHHbIN HUXe FAPAHTUHBIN TAJTOH ponkeH 6biTb 3anonHeH B MOMEHT
MOKYMKN PO3HUYHBIM MaraauHoM, rae Bbl NPUOGPEent Baluy Yack.

Model Number:
Modellnummer:
Modéle :

Numero di modello:
NUmero do modelo:

NUmero del modelo:

Numer modelu:
Model numarasi:
iaoshl 63

Nomor Model:
EFIFVIN=
BS:

BgR

Y S

Homep mopenu:

Sold By:
Verkauft durch:
Vendu par :
Venduto da:
Vendido por:
Vendido por:
Sprzedawca:
Tarafindan satilan:
18 O e 05
Penjual:
AREEIE:

27

BR:

Hofxt:
MpopaseL:

Sold To:
Verkauft an:
Vendu a:
Venduto a:
Vendido a:
Vendido a:
Nabywca:
Suna satildi:
i S
Pembeli:
THAE:
x5

BR:

OfxE
Mokynatens:

Location/Date:
Ort/Datum:
Emplacement/Date :
Luogo/data:
Local/data:
Lugar/Fecha:
Lokalizacja/data:
Yer / Tarih:

shieatl) / g5
Lokasi/Tanggal:
s JN=H

o/ EEE:

it/ B

QIRI /2t
MecToHaxoxpaeHue/Jata:
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